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No. 679

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Visto el oficio No. 317-DM-MCPE-2009 del 6 de alidl
2009 del economista Diego Borja Cornejo Ministro
Coordinador de la Politica Econdmica en el que isalic
emitir la autorizaciéon respectiva para su desplazatm
desde el 12 al 17 de abril del presente afio, ddipoder
asistir a la reunion de trabajo con los asesomgslde y
financieros del Ecuador en lo referente al temkadieuda,
que se llevara a cabo en la ciudad de Londresaehdrtes
14 de este mes; de igual manera, a reuniones biajdra
sobre el Banco del Sur en la ciudad de Caracas &3 di
jueves 16 y viernes 17 de abril; y,
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En ejercicio de la facultad que le confiere el Bér
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decret
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006, reformado mediant
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios en las fechas del 12 al 1ahdié del
2009, al economista Diego Borja Cornejo Ministro
Coordinador de la Politica Econémica, para que aasist
una reunién de trabajo con los asesores legales y
financieros del Ecuador en lo referente al temiadieuda,

gue se llevara a cabo en la ciudad de Londres-Réiin

de Gran Bretafia; y, a las reuniones de trabajo selbre
Banco del Sur en la ciudad de Caracas-Republica
Bolivariana de Venezuela.

ARTICULO SEGUNDO.- La asignacion de viaticos al
igual que los pasajes aéreos en la ruta Quito-lesadr
Caracas-Quito, se cubriran con aplicacion al presstpu
de la Presidencia de la Republica.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 6 de atwil
2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 14 de abril del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Gémleréa
Administracion Publica.

No. 680

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Vista la Solicitud de Viaje al Exterior No. 200 avér del
sefior Javier Ponce Cevallos Ministro de Defensaddadt;i
para su desplazamiento a la ciudad de AsunciorgRaya
del 5 al 7 de abril del 2009 a fin de asistir &uniéon de
Ministros de Defensa, de acuerdo con lo previstdaen
Primera Reuniéon de Ministros de Defensa del Consejo
Suramericano de la UNASUR; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Béwr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decret
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al sefior Javier Ponce Cevallos
Ministro de Defensa Nacional, para que asistaRelmion

de Ministros de Defensa del Consejo Suramericanta de
UNASUR, en la ciudad de Asuncién-Republica del
Paraguay en las fechas del 5 al 7 de abril del.2009

ARTICULO SEGUNDO.- Todos los gastos relacionados
con este desplazamiento se cubrirdn con aplicaalén
presupuesto del Ministerio de Defensa Nacional.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pagquie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 7 de atwil
20009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quitd4 de abril
del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Géuleréa
Administracion Pudblica.

No. 681

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA 'Y COMUNICACION

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 232 @ele abril

del presente afio, a favor del doctor Fander FaBenitez
Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio e Inteigra

para su desplazamiento a Caracas, Cumana-Venezuela y
Puerto Espafia en Trinidad y Tobago, a fin de asska

VII Cumbre del ALBA y a la V Cumbre de las Américas,
respectivamente, del 15 al 19 de los corrientes; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el [B&mr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decret
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios en las fechas del 15 al 18dié del
2009, en Caracas y Cumana-Republica Bolivariana de
Venezuela y Puerto Espafia-Trinidad y Tobago, atadoc
Fander Falconi Benitez Ministro de Relaciones Extesio
Comercio e Integracién, quien participara en la VI
Cumbre del ALBA y en la V Cumbre de las Américas, en
su orden.

ARTICULO SEGUNDO.- Todos los gastos relacionados
con este desplazamiento, se cubriran con aplicaalon
presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion.
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ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a lunesje abril
del 2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quitd4 de abril
del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Gémleréa
Administracion Publica.

No. 682

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Con fundamento en la solicitud de viaje No. 2381&:=te
abril del presente afio, a favor de la economistadi®a
Vela Davila, Ministra del Deporte, para su despiaizato

a La Habana-Cuba del 14 al 18 de los corrientegnqui
presidird la delegacion ecuatoriana a los 1l Jsedel
Alba que tendra lugar en el referido pais; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Bézr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decret
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comisién de servicios a la economista Sandra Védl®
Ministra del Deporte, quien presidira la delegacion
ecuatoriana que asistira a los 11l Juegos del ALBA la
ciudad de La Habana-Republica de Cuba del 14 al 18 de
abril del 2009.

ARTICULO SEGUNDO.- Todos los gastos relacionados
con este desplazamiento se cubrirdn con aplicaaldon
presupuesto del Ministerio del Deporte.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, al 13 del aler
2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quitd4 de abril
del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Gémleréa
Administracion Publica.

No. 683

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Visto el memorando No. SUBC-M-09-615 del 13 de abril
del 2009 de la licenciada Carolina Espinosa Vergara,
Subsecretaria de Comunicacion e Informacién, enuel q
solicita se realice el acuerdo correspondiente gasel
sefior Carlos Medina se quede a cargo de la Submearet
de Comunicacion e Informacién durante los dias redde

al lunes 20 de abril del 2009, fechas en las que se
encontrara fuera del pais en Trinidad y Tobago,
coordinando la visita oficial del sefior Presidedt la
Republica a dicho pais; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere el [B&mr
Ejecutivo No. 848 del 3 de enero del 2008 y etahti 15
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo lde
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:
ARTICULO PRIMERO.- Encargar la Subsecretaria de
Comunicacién e Informacion, en las fechas del 12Dale
abril del 2009, al sefior Carlos Medina, en tantcedar
ausencia de su titular, licenciada Carolina Espinosa
Vergara.
ARTICULO SEGUNDO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin peguie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13 del alefi
20009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 14 de abril del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Génlerdéa
Administracion Pudblica.

N° 013

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, en esta Cartera de Estado, se ha presentado la
solicitud y documentacién requerida para la apridioade

las Reformas al Estatuto de la Corporacién Nueva Vid
“CORANUVI", con domicilio en la ciudad de Quito,
provincia de Pichincha, que tiene como objetivass
siguientes:
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OBJETIVOS:

a) Formular y ejecutar proyectos de desarrollo apci
investigacion, preservacion y capacitacion ambilenta
conjuntamente con organizaciones sociales de pase,
organizaciones de cooperacion internacional y
nacional, especialmente en aquellas areas condidera
prioritarias para la satisfaccion de necesidadsg#as
de grupos sociales vulnerables, con énfasis en el
aprovechamiento sustentable de los Recursos
Naturales;

b) Realizar consultorias ambientales a entidadekcpgb
o privadas, asi como asesoria legal en materia
ambiental, en pos del desarrollo sustentable del
Ecuador, para la realizacion de consultorias la
corporacion debera cumplir con lo establecido en el
Decreto Ejecutivo N° 982, publicado en el Registro
Oficial N° 311 del 8 de abril del 2008; y, debesfae
registrado en el Registro Unico de Proveedores;

c) Brindar capacitacion en materia ambiental a adgd
publicas y privadas en pos del mejoramiento de las
condiciones de trabajo y del ambiente;

d) Contribuir al desarrollo sustentable del Ecuador
mediante la elaboraciéon de estudios ambientales a |
actividades que posean un potencial impacto soisre |
recursos naturales, la flora, la fauna, el compten
humano y la interrelacién de los mismos;

e) Participar en los procesos de consulta publica y
participacién ciudadana de los proyectos sometados
evaluacién de impacto ambiental, de conformidad con
lo establecido en los articulos 12 y 15 del Decreto
Ejecutivo 1040, publicado en el Registro oficial 332
del 8 de mayo del 2008;

f) Formular y ejecutar proyectos ecoldgicos de igest
para parques, jardines y areas verdes;

g) Formular y ejecutar proyectos ecologicos, de
desarrollo sustentable y protecciéon del ambienta pa
toda clase de industrias y actividades productiyas;

h) Asesorar a instituciones publicas y privadasnateria
de proyectos de desarrollo social, eco turistice ya
proteccion al ambiente;

Que, la Corporacion Nueva Vida “CORANUVI", en
asamblea de fecha 17 de mayo del 2007, resohadrmef
los articulos 3, 4y 17 de su estatuto;

Que, la doctora Sandra Lara de la Direccion de dkézs
Juridica de este Ministerio, mediante memorando N°
0013047-08 DAJ-MA de fecha 8 de septiembre del afio
2008, informa sobre el cumplimiento de los regossit
contenidos en el Decreto Ejecutivo N° 3054, publican

el Registro Oficial N° 660 del 11 de septiembre 21&02;

y, con el Decreto Ejecutivo N° 982, publicado en el
Registro Oficial N° 311 del 8 de abril del 2008, pda
aprobacién, control y extincion de personas jusslicle
derecho privado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 023 de 25 de
febrero del 2008, publicado en el Registro Oficial302
del 26 de marzo del 2008, la Ministra del Ambiedigega
al Director de Asesoria Juridica varias de subuwtiones,

entre las que consta, en el Art. 1, literal d)eebgrobar los
estatutos de corporaciones, fundaciones y asoonegio
vinculadas a los ambitos de competencia de estistdiio

y sus respectivas reformas; vy,

En uso de las atribuciones establecidas en elukrtic4

numeral 1 de la Constitucién de la Republica del BEoya
y, los decretos ejecutivos 3054 y 982, publicadodos

registros oficiales N° 660 del 11 de septiembre2@82 y
N° 311 del 8 de abril del 2008, respectivamente,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar la reforma solicitada al Estatuto de la
Corporaciébn Nueva Vida “CORANUVI", con las
siguientes recomendaciones:

. En el numeral b) del Art. 3 reformado, debe
incorporarse al final lo siguiente: “para la reatizpn
de consultorias la corporacion debera cumplir con |
establecido en el Decreto Ejecutivo N° 982 publicad
en el Registro Oficial N° 311 del 8 de abril del 200
y, debera estar registrado en el Registro Unico de
Proveedores”.

o En el literal e) del Art. 3 reformado, debe decir:
“Participar en los procesos de consulta publica y
participacion ciudadana de los proyectos sometidos
evaluacién de impacto ambiental, de conformidad
con lo establecido en los articulos 12 y 15 del
Decreto Ejecutivo 1040, publicado en el Registro
Oficial 332 del 8 de mayo del 2008".

El Art. 3 del estatuto reformado de la corporacidebe
decir:

a) Formular y ejecutar proyectos de desarrollo aoci
investigacion, preservacion y capacitacion ambienta
conjuntamente con organizaciones sociales de base y
organizaciones de cooperaciéon internacional vy
nacional, especialmente en aquellas areas condidera
prioritarias para la satisfaccion de necesidadexas
de grupos sociales vulnerables, con énfasis en el
aprovechamiento sustentable de los recursos nesural

b) Realizar consultorias ambientales a entidadebcpsb
o privadas, asi como asesoria legal en materia
ambiental, en pos del desarrollo sustentable del
Ecuador, para la realizacion de consultorias la
corporacion debera cumplir con lo establecido en el
Decreto Ejecutivo N° 982, publicado en el Registro
Oficial N° 311 del 8 de abril del 2008; y, debesfae
registrado en el Registro Unico de Proveedores;

c) Brindar capacitacion en materia ambiental a aded
publicas y privadas en pos del mejoramiento de las
condiciones de trabajo y del ambiente;

d) Contribuir al desarrollo sustentable del Ecuador
mediante la elaboracién de estudios ambientales a |
actividades que posean un potencial impacto saisre |
recursos naturales, la flora, la fauna, el compten
humano y la interrelacién de los mismos;

e) Participar en los procesos de consulta publica y
participacion ciudadana de los proyectos sometios
evaluacién de impacto ambiental, de conformidad con
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lo establecido en los articulos 12 y 15 del Decreto
Ejecutivo 1040, publicado en el Registro Oficial 332
del 8 de mayo del 2008;

f) Formular y ejecutar proyectos ecoldgicos de igest
para parques, jardines y areas verdes;

g) Formular y ejecutar proyectos ecoldgicos, de
desarrollo sustentable y proteccion del ambienta pa
toda clase de industrias y actividades productiyas;

h) Asesorar a instituciones publicas y privadasnateria
de proyectos de desarrollo social, ecoturisticee ytad
proteccion al ambiente.

En el Art. 4 establece que para la consecuciénode |
objetivos propuestos, la Corporacion Ambiental “Nauev
Vida” se compromete a:

a) Capacitar a diferentes actores sociales en lkas ar
relativas a las ciencias sociales, ambiente, sdapiri
industrial, salud ocupacional, ecologia, entre sptea
través de la organizacién de diferentes tipos de
eventos;

b) Estimular la incorporacién a la corporacion de
profesionales que estén dispuestos a brindar gbapo
cooperacion en la consecucion de los objetivosade |
corporacion;

c) Apoyar la investigacion y estudio de la realidad
ecuatoriana en sus diferentes ambitos;

d) Apoyar procesos de investigacion participativa
alrededor de temas relacionados con el manejoge lo
recursos naturales;

e) Implementar sistemas integrados de planificacion
seguimiento y evaluacion de proyectos de desarrollo
social, ecoturisticos y de ambiente;

f) Asesorar y brindar asistencia técnica a orgaossm
nacionales e internacionales de cooperacion en
actividades relativas a los objetivos propuestos;

g) Realizar actividades encaminadas a proteger a la
sociedad en su conjunto, a sus bienes y a los
ecosistemas dentro del marco legal ambiental
realizando diversos estudios ambientales y en gener
estudios para la prevencion y control de la
contaminacion ambiental asi como para la proteccion
de los recursos naturales;

h) Realizar los diferentes estudios ambientales
establecidos en el marco legal ambiental ecuairian
de manera ética, profesional y objetiva;

i) Las demas que posibiliten las leyes y las digpmrses
de la corporacion; vy,

j) Fomentar los procesos de participacion ciudadana
antes de la toma de decisiones de riesgos, reaaband
las opiniones y sugerencias de las poblaciones
potencialmente afectadas y adoptando las que sean
técnicas y econémicamente viables.

El Art. 17, establece que el Consejo Directivo esta
integrado por: un Presidente, un Gerente y un &ewe
los cuales duraran tres afios en sus funcionesgmamliser
reelegidos hasta un periodo similar.

Art. 2.- Disponer su inscripcion en el Registro General de
Fundaciones y Corporaciones, que para el efecta lev
Direccion Nacional de Asesoria Juridica de estadwrio

y en el Registro Forestal de Pichincha, conforme a |
dispuesto en el articulo 17 literal e) de la Resohuc
N° 005 RD de 7 de agosto de 1998; vy, Arts. 49 y @dl1
Libro 1l del Texto Unificado de la Legislacion Sewaria

del Ministerio del Ambiente.

Art. 3.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto por los Arts. ¥ 2@7

del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Art. 4.- El presente acuerdo tendra vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a 3 de marzo del 2009.
Comuniquese y publiquese.

f.) Yury lturralde Hidalgo, Director de Asesoriaridlica,
delegado de la Ministra del Ambiente.

No. 026

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, en esta Cartera de Estado, se ha (adeeta
solicitud y documentacién requerida para la apeidivade

la personalidad juridica de las personas naturales
agrupadas bajo la denominacién de Centro Ecuatodan
Biotecnologia del Ambiente (C.E.B.A), domiciliada dn e
canton Ibarra, provincia de Imbabura, cuyos olgstson

los siguientes:

Objetivos

a) Brindar apoyo cientifico, tecnoldgico y/o finaarci
para investigacion, formulacién, ejecucién, morgtor
y evaluacion de programas y proyectos encaminddos a
desarrollo sostenido del pais;

b) Establecer acuerdos y/o convenios interinstinales
a nivel nacional e internacional para ejecutar
programas y proyectos biotecnolégicos publicos y
privados;

c) Obtener financiamiento local e internacional apar
desarrollar los programas y proyectos de desarrollo
sustentable del pais; vy,

d) Capacitar, educar y difundir las tecnologias y
metodologias de investigacién biotecnoldgicas en el
campo ambiental en procura de una mejor calidad de
vida;

Que, la Direccion Nacional de Biodiversidad y Areas
Protegidas, mediante memorando N° 1387-09 DNBA-MA
del 29 de enero del 2009 y la Direccion de Eddcgci
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Investigacion e Informacion Ambiental, con memal@n
N° 1982-08 DEIIA-MAE de 10 de febrero del presente
afo, emiten el informe con observaciones;

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de la
Direccién de Asesoria Juridica de esta Cartera thl&s
mediante memorando N° 4026-09 DAJ-MA del 9 de marzo
del 2009, informa sobre el cumplimiento de los reitps
comprendidos en el Decreto Ejecutivo No. 3054,
publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11 de
septiembre del 2002 y Decreto Ejecutivo N° 982,
publicado en el Registro Oficial 311 del 8 de alolél
2008, para la aprobacion, control y extincion de
personalidades juridicas de derecho privado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 023 de fechal@
febrero del 2008, publicado en el Registro Ofici&l302
del 26 de marzo del 2008, la Ministra del Ambiente
delegé al Director de Asesoria Juridica varias de s
funciones, entre las que consta en el Art. 1 ditd} la de
aprobar los estatutos de corporaciones, fundacignes
asociaciones vinculadas a los ambitos de competefei
este Ministerio y sus respectivas reformas; vy,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlimer
primero del articulo 154 de la Constitucién de latidipa

del Ecuador; de los decretos ejecutivos No. 3054,
publicado en el Registro Oficial N° 660 del 11 de
septiembre del 2002 y N° 982, publicado en el Reyist

Oficial N° 311 del 8 de abril del 2008,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de la Fundacion Centro
Ecuatoriano de Biotecnologia del Ambiente (C.E.B.A),
domiciliada en el cantén Ibarra, provincia de dmbra y
otorgarle personalidad juridica.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
siguientes personas:

Socios Fundadores:
C.1. 100191447-0

C.I1. 100002435-4
C.I1. 090361429-5

Pineda Insuasti Julio Amilcar
Ponce Vasquez César Augusto
Reyes Lara Gustavo Milton

Art. 3.- Disponer que la Fundacion Centro Ecuatoriano de
Biotecnologia del Ambiente (C.E.B.A), ponga en
conocimiento del Ministerio del Ambiente, la némuhala
directiva, segun lo establecido en el Art. 8 dekie®
Ejecutivo 3054, publicado en el Registro Oficial 660

del 11 de septiembre del 2002.

Art. 4.- Disponer su inscripcién en el Registro General de
Fundaciones y Corporaciones, que para el efecta liev
Direccion Nacional de Asesoria Juridica de estdadtrio,

y en el Registro Forestal que mantiene el DistRiegional
Carchi-Imbabura, conforme a lo dispuesto en eldite)

del Art. 17 de la Resolucion No. 005 RD de 7 de agdst
1997 y Arts. 49 y 211 del Libro Il del Texto Urdéido de

la Legislacion Secundaria del Ministerio del Amli&n

Art. 5.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto en los Arts. 128%

del Estatuto del Régimen Juridico y Administrative ld
Funcion Ejecutiva.

Art. 6.- El presente acuerdo tendra vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 17 de marzo del 2009.- Comuniquese y
publiquese.

f.) Yury lturralde Hidalgo, Director de Asesoriaritlica,
delegado de la Ministra del Ambiente.

No. 133 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS
Considerando:

Que el numeral a.4) de la letra a) del articulo del
Reglamento de la Ley Organica de Servicio Civil y €ar
Administrativa y de Unificacion y Homologacién dasl
Remuneraciones del Sector Publico, establece ldtddcu
de la autoridad nominadora para extender nombraosien
provisionales,

Acuerda:

ARTICULO 1.- Nombrar provisionalmente al ingeniero
Rubén Tobar H., funcionario de esta Cartera de Bstad
para que ejerza las funciones de Subsecretario de
Presupuesto, por el tiempo que la autoridad noroiizad
considere necesario, para cuyo efecto expidaseiérade
personal correspondiente.

ARTICULO 2.- Concluido el presente nombramiento
provisional el mencionado funcionario regresard ua s
puesto de origen en las mismas condiciones angsrasu
designacion.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 8 deilab
del 2009.

f.) Maria Elsa Viteri Acaiturri, Ministra de Finaag.
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Pé&ez, Secretario General d
Ministerio de Finanzas.

No. 134 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS
Considerando:

Que el 9y 10 de abril del afio en curso, la susuiitjara a
la ciudad de New York, Estados Unidos, a fin desten
reuniones con asesores financieros y legales, [zara
preparacion previa a la solucion definitiva a lamnds
2012 y 2030;
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Que del 11 al 17 de abril del afio en curso, largasc
vigjara a la ciudad de Londres - Reino Unido de Gran
Bretafia, a fin de participar en la reuniéon con assso
internacionales sobre deuda; v,

Que del contenido del Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en el Registro Oficial No. 35 de 7 de maiel
2007, se advierte que el sefior Presidente Constitaicile

la Republica deleg6 a los ministros de Estado laltad

para que sean ellos quienes encarguen el respectivo
Ministerio a la autoridad correspondiente, mienthase la
comision de servicios o cualquier otra causa deraia
temporal,

Acuerda:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto el Acuerdo Ministerial
No. 128 MF-2009, expedido el 7 de abril del 2009.

ARTICULO 2.- Encargar las atribuciones y deberes del
cargo de Ministra de Finanzas a la economista Igela
Sanchez Vifian, Subsecretaria General de Finaneaded

el 9 al 17 de abril del afio en curso, en considenague

en esas fechas, me encontraré del 9 al 10 en Nelv-Yo
Estados Unidos, reunida con asesores financielegales,
para la preparacion previa a la solucién definitvdos
bonos 2012 y 2030 y del 11 al 17 en Londres - Reino
Unido de Gran Bretafia, a fin de participar en lanicu
con asesores internacionales sobre deuda.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 8 deilab
del 2009.

f.) Maria Elsa Viteri Acaiturri, Ministra de Finaag.
Es copia.- Certifico.

f) Ing. Xavier Orellana Pé&ez, Secretario General d
Ministerio de Finanzas.

N° 155

Fredy Rivera Vélez
SUBSECRETARIO DE COORDINACION POLITICA
MINISTERIO DE GOBIERNO, POLICIAY CULTOS

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha presdatado
solicitud y documentacion anexa para el otorgariele
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Fundacion Mision del Maestro; cuya
naturaleza y objetivos religiosos constan en sati@st

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Republica, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a practicar, conservar, cambiar

profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivar® con
las restricciones que impone el respeto a los Hesec

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio dbi&ao,
Policia y Cultos, mediante informe N° 2008-0385-S0/V
de 19 de marzo del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personalidad juridica a la Organizacion Religiosa
Fundaciéon Mision del Maestro, por considerar que ha
cumplido con lo dispuesto en el Decreto Supremo .2
21 de julio de 1937 (Ley de Cultos), publicado eReD.

N° 547 de 23 del mismo mes y afo, asi como, con el
Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en el Regist
Oficial N° 365 de 20 de enero del 2000 y el Reglamen
para la aprobacion de estatutos, reformas y cadifioes,
liquidacion y disolucién, registro de socios y direas de

las organizaciones previstas en el Codigo Civil ylamn
leyes especiales; por lo tanto, no contraviened#ro la
moral publica, la seguridad del Estado o el deredbo
otras personas o instituciones; y,

En ejercicio de la delegacion otorgada por el sefior
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos mediante Adae
Ministerial N° 045 de 2 de marzo del 2009,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacién religiosa
denominada Fundacién Mision del Maestro, con ddimici
en el cantén Archidona, provincia de Napo.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacion del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decridfo212,

R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley de Cultos).

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacién
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo cantén la nomina de kectiira,

a efecto de acreditar la representacion legal quia se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Mindstir
Gobierno, el estatuto y expediente de la orgardraci
religiosa Fundacion Mision del Maestro, de confalawi
con el Art. 11 del Reglamento de Cultos Religioso$; as
como también, se registre la Directiva y los camlie
directivas que se produjeren a futuro, aperturafibinas,
filiales o misiones, cambios de domicilio, ingrese
nuevos miembros o la exclusién de los mismos, fiaes

de estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscribaron
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestolen e
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.
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ARTICULO SEPTIMO.- EI presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificacion sin perjuicde su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 26 de noadel
2009.

f.) Fredy Rivera Vélez, Subsecretario de Coordinacion
Politica, Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria, al cual me remitoasn
necesario.- Quito, a 2 de abril del 2009.- f.) itdgy
Subsecretaria Juridica.

No. 157

Fredy Rivera Vélez
SUBSECRETARIO DE COORDINACION
POLITICA

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha presdatado
solicitud y documentacion anexa, para el otorgatoieie
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada "IGLESIA EVANGELICA MUSHUJ
JERUSALEN", cuya naturaleza y objetivos religiosos
constan en su estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitudérna
Republica, reconoce y garantiza a las personasethte a
practicar, conservar, cambiar, profesar en pubticen
privado, su religion o sus creencias y a difundirla
individual o colectivamente, con las restricciongse
impone el respeto a los derechos;

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio dei&no,
Policia y Cultos mediante informe No. 2009-0217+&]/l
de 20 de marzo del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personalidad juridica a la organizacion religio&aLESIA
EVANGELICA MUSHUJ JERUSALEN", por considerar
que ha cumplido con lo dispuesto en el Decreto &upr
212 de 21 de julio de 1937 (Ley de Cultos), publicad

el R. O. No. 547 de 23 del mismo mes y afio, asi coom

el Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000l y e
Reglamento para la aprobaciéon de estatutos, refoymas
codificaciones, liquidacién y disolucion, registte socios

y directivas de las organizaciones previstas e@deligo
Civil y en las leyes especiales; por lo tanto, noti@aviene

el orden o la moral publica, la seguridad del Estadel
derecho de otras personas o instituciones; y,

En ejercicio de la delegacién otorgada por el Minisle
Gobierno en Acuerdo No. 045 de 2 de marzo del 3009
conformidad al Decreto Supremo 212 de 21 de juéo d
1937, publicado en el Registro Oficial No. 547 ded23
julio del mismo afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacién religiosa
denominada "IGLESIA EVANGELICA MUSHUJ
JERUSALEN", con domicilio principal en la comunidad
de Pangor, parroquia Juan de Velasco del cantéra,Colt
provincia de Chimborazo.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacion del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decreto
No. 212, R. O. 547 del 23 de julio de 1937 (Ley de
Cultos).

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacion
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo cantén la nomina de kectiira,

a efecto de acreditar la representacion legal quia se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de entidades religiosas del Mindstde
Gobierno, el estatuto y expediente de la orgardraci
religiosa "IGLESIA EVANGELICA MUSHUJ
JERUSALEN", de conformidad con el Art. 11 del
Reglamento de Cultos Religiosos; asi como también, se
registre la directiva y los cambios de directivase cge
produjeren a futuro, apertura de oficinas, filiales
misiones, cambios de domicilio, ingreso de nuevos
miembros o la exclusién de los mismos, para fines d
estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscribadron
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestolen e
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de fa Funcion Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificacion sin perjuicie su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 26 de neadel
20009.

f.) Fredy Rivera Vélez, Subsecretario de Coordinacion
Politica.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria al cual me remitcaso
necesario.- Quito, 8 de abril del 2009.- f.) lldgjb
Subsecretaria Juridica.
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No. 09 089

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que para el cumplimiento de los objetivos y actdiels
fijadas en el acuerdo celebrado entre el Gobierab d
Ecuador y la Organizaciéon de Estados Americanog6el

de mayo de 1975, mediante Decreto Supremo No. 787,
publicado en el Registro Oficial No. 894 de 22 de
septiembre de 1975, se cred el Centro Interameridano
Artesanias y Artes Populares (CIDAP), con sede en la
ciudad de Cuenca, como una entidad de derecho pyiblic
con personeria juridica, patrimonio y fondos prepio

Que el Centro Interamericano de Artesanias y Artes
Populares (CIDAP), tiene un Consejo Directivo, quig es
integrado, entre otros, por el Ministro de Indastriy
Productividad, quien lo preside;

Que corresponde al Ministro de Industrias y Prasliatztd
dirigir la politica del Ministerio a su cargo y edir las
normas, acuerdos y resoluciones que requiera f@gdges
ministerial; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enielld IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Gareson

de la Republica, publicada en el Registro Oficial Mé9

de 20 de octubre del 2008; y, de los articulos 55 ylel
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva y de su reforma constante enesr&o
Ejecutivo No. 1633 de 20 de marzo del 2009,

Acuerda:

Articulo 1.- Designase a la Subsecretaria de MIPYMES y
Artesanias, para que en calidad de delegada pemieane
siempre que no concurriere el Ministro de Industrya
Productividad, integre el Consejo Directivo del Centr
Interamericano de Artesanias y Artes Populares (BDA
en representacion de esta Secretaria de Estado.

Articulo 2.- La delegada actuard de conformidad y en
coordinacion con las politicas e instrucciones itigas y

que imparta en cada caso el Ministro, para lo debkera
oportunamente coordinar lo que corresponda con, este
debiendo informar a la maxima autoridad, por escrit
todos los pronunciamientos o actos efectuadosrardvie

esta delegacién, dentro del Consejo, asi como las
resoluciones que adopte este 6rgano y la demas
informacion que fuere pertinente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 8 de abel @009.

f.) Xavier Abad Vicufa.

MIC.- Certifico, es fiel copia del original.- Archivo
Central.

f.) llegible.- 14 de abril del 2009.

No. 032

Ing. Derlis Palacios Guerrero
MINISTRO DE MINAS Y PETROLEOS

Considerando:

Que conforme lo previsto en los articulos 35 dedg de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Préstade
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Pdizay, 17
y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administatie
la Funcion Ejecutiva; el Ministro de Minas y Petad se
encuentra facultado para delegar sus atribucionéss a
funcionarios de la institucion que representa, doalo
estime conveniente;

Que las facultades conferidas a la maxima autoribkld
Ministerio de Minas y Petréleos, por los articug® 33,

34, 35, 42, 61 y 64 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica; y, por los artisul2,

22, 37, 38, 39, 40, 51, 123 y 127 del Reglamentoetzén
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Conti@tac
Publica, son delegables de conformidad con la ley;

Que es necesario racionalizar y desconcentrar $t6ge
administrativa del Ministerio de Minas y Petréleadin de
proveer de mayor agilidad al despacho de las labore
inherentes a la institucion, especialmente eniteeate al
nuevo Sistema Nacional de Contratacion Publica, lpor
gue es menester delegar funciones atribuidas dstvbrde
Minas y Petréleos en aspectos administrativosimiados
con la contratacion de estudios de consultoria; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierartitulo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con los articulos 35 tleyade
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Préstade
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Pdaal7 y

55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administiatile

la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al ingeniero Luis Cabrera, Asesor del
Despacho Ministerial, para que a nombre y en
representacion del Ministro de Minas y Petrélefesza, la
Presidencia de las comisiones técnicas de conisuljore

se conformaren dentro de los procesos precontiastda
consultoria.

Art. 2.- El ingeniero Luis Cabrera, respondera civil, penal,
personal y pecuniariamente ante el Ministro de Mliga
Petréleos por los actos realizados en ejercicio lade
presente delegacion; e, informard por escrito éadic
autoridad de las acciones tomadas en ejercicio ade |
presente delegacion.

Art. 3.- De la aplicacién y ejecucion del presente acuerdo
ministerial, encarguese al ingeniero Luis Cabrersgsar
del Despacho Ministerial.

Art. 4.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
a partir de la fecha de su suscripcion, sin peguite su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.
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Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Ristri
Metropolitano, a 1 de abril del 2009.

f.) Ing. Derlis Palacios Guerrero, Ministro de Ming
Petroleos.

Ministerio de Minas y Petréleos.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- Quito, 9 de abril del 290 f.)
Susana Valencia, Gestién y Custodia de Documentacion

No. 034

Ing. Derlis Palacios Guerrero
MINISTRO DE MINAS Y PETROLEOS

Considerando:

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 1680260 de
marzo del 2009, transfiere al Ministerio del Amte&n
todas las competencias, atribuciones, funciones vy
delegaciones que en materia ambiental ejerzan la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministel®
Minas y Petréleos, la Direccion Nacional de Pratetc
Ambiental Minera, DINAPAM vy la Direccion Nacionakd
Proteccibn Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

Que, el articulo 2 del citado decreto ejecutivaalglstce
que los servidores con hombramiento que se eneaurentr
laborando en la Subsecretaria de Proteccion Anddjent
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental Minera,
DINAPAM vy la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH pasaran a forma
parte del Ministerio del Ambiente. En el caso déstax
cargos innecesarios, la Ministra del Ambiente paghiécar

un proceso de supresion de puestos para lo cuafvanéd

las normas contenidas en la Ley Orgénica de Serd@iil

y Carrera Administrativa, su reglamento y otras rasm
relacionadas, asi como las disposiciones de laeteta
Nacional Técnica de Desarrollo de Recursos Humanos y
Remuneraciones del Sector Publico, SENRES. El pdrsona
de las instancias referidas, que se encuentren laajo
modalidad de contrato podra pasar a formar parte de
Ministerio del Ambiente, previa evaluacion y seléocde
dicha Cartera de Estado de acuerdo a sus requet@siien

Que, el articulo 65 de la Ley Organica de Servitidl y
Carrera Administrativa y de Unificaciéon y Homologati

de las Remuneraciones del Sector Publico sefialdaque
supresion de puestos procedera por razones técaicas
econémicas y funcionales en los organismos y
dependencias de la Funcion Ejecutiva y se realjzao
estudio y dictamen de la Secretaria Nacional Técdie
Desarrollo de Recursos Humanos y Remuneraciones del
Sector Publico;

Que, el articulo 95 del Reglamento de la Ley Orgadie
Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Unifidao y
Homologacién de las Remuneraciones del Sector Rublic

establece que la supresién de puestos es el prEEs00
administrativo mediante el cual se elimina o supriom
puesto y consecuentemente su partida presupuegiaria
requerimientos de racionalidad y consistencia acgam
macro del tamafo del estado necesario y como efiecta
optimizaciébn micro de procesos y recursos internos
institucionales, de acuerdo a las politicas y hnieatos
metodol6gicos que establezca la SENRES. El servidor
publico cesara en sus funciones y el proceso sedmmara
concluido Unicamente cuando la institucion en le ge
produce la supresion del puesto, haya efectuadeca el
servidor publico, el pago total de la indemnizagion

Que, de acuerdo con lo previsto en los articulosi%a
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y
Prestacion de Servicios Publicos por parte deitaakiva
Privada; y, 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juvidic
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva; el Ministrde
Minas y Petréleos se encuentra facultado para dekrgs
atribuciones a los funcionarios de la instituciéneq
representa, cuando lo estime conveniente;

Que, es necesario racionalizar y desconcentraeséog
administrativa del Ministerio de Minas y Petréleadin de
proveer de mayor agilidad al despacho de las labore
inherentes a dicha institucion, por lo que es ntenes
delegar funciones atribuidas al Ministro de Minas y
Petrdleos en aspectos administrativos relacionadosla
regulacion del personal; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierartitulo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con los articulos 35 tleyade
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Préstade
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Pdaal7 y

55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administiatile

la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al sefior Homero Rend6n Balladares,
Subsecretario de Desarrollo Organizacional, sus¢atos
los actos administrativos relacionados al traspesb
personal de esta Cartera de Estado con nombramyento
bajo la modalidad de contratos de servicios ocasésnal
Ministerio del Ambiente en virtud de lo dispuesto &
articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 1630 de 20hdezo

del 2009.

Art. 2.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
a partir de la fecha de su suscripcion, sin peguite su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Bistri
Metropolitano, a 8 de abril del 2009.

f.) Ing. Derlis Palacios Guerrero, Ministro de Méng
Petroleos.

Ministerio de Minas y Petroleos.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- Quito, 9 de abril del 280

f) Susana Valencia, Gestion
Documentacion.

y Custodia de
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No. 035

Ing. Derlis Palacios Guerrero
MINISTRO DE MINAS Y PETROLEOS

Considerando:

Que el Ministerio de Minas y Petroleos es propietde la
maquinaria, estructura metdlica de naves y bastiglor
equipos complementarios, accesorios y herramiepiase
encuentran en la planta de la Compafiia Cevallos €alist
Cia. Ltda., CECAL, ubicada en la calle Manuel Ambsosi
Av. Eloy Alfaro de la ciudad de Quito, y, en la Min
denominada “Mocoral”, localizada en las cercaniadad
poblacion de Selva Alegre de la provincia de Imiapu
maquinaria que fue donada por el gobierno italiaho
Ecuador a través del Ex Instituto Ecuatoriano dedvia -
INEMIN, el 15 de septiembre de 1986 y entregada en
comodato a la Compafia Cevallos Calisto Cia.
Ltda., CECAL, para el desarrollo de los minerales no
metalicos;

Que el Ministerio de Minas y Petréleos es propietde la
magquinaria y equipos para explotar y trabajar madada
Compafiia Marmoles Santa Rosa S. A., que se encuentran
en la mina de marmol ubicada en la parroquia Oztavi
Cordero y en la planta industrial de la ciudad denCaale

la provincia del Azuay, de propiedad de la Compafiia
Marmoles Santa Rosa, maquinaria que fue donadal por e
gobierno italiano al Ecuador a través del Ex-lngtit
Ecuatoriano de Mineria - INEMIN, el 15 de septieentde
1986, y entregada en comodato a la Compafiia Marmoles
Santa Rosa S. A., para el desarrollo de los mirerate
metalicos;

Que de conformidad a lo dispuesto en el articuladéi8
Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y
Administracion de Bienes del Sector Publico, puldlcan

el Registro Oficial No. 378 de 17 de octubre del@(#sta
Cartera de Estado suscribié un contrato con el iegen
Victor Manuel Espinosa Cevallos, quien se oblig@man

el Ministerio de Minas y Petréleos a realizar ehlao de

los bienes entregados a la Compaiiia Cevallos Caliato Ci
Ltda., CECAL, perito que con fecha 13 de mayo del8200
presento el informe que contiene el avalio cordmtan

el que concluyé que el valor de dichos bienes es de
seiscientos veintiin mil once ddlares de los Estado
Unidos de América con cincuenta y cinco centavds §J
621.011,55); y mediante contrato suscrito el 1gutéo

del 2008, el ingeniero Rubén Mena Mena se oblig@ par
con el Ministerio de Minas y Petroleos a realizeaalio

de los bienes entregados a la Compafia Marmoles Sant
Rosa S. A., perito que con fecha 30 de octubre @@8,2
presento el informe que contiene el avalio cordmtan

el que concluyé que el valor de dichos bienes es de
doscientos veintitrés mil ochocientos ochenta yooch
dolares de los Estados Unidos de América (US $
223.888,00);

Que mediante oficio INCP No. DE-071-008 de 9 de
septiembre del 2008, el Instituto Nacional de Caatian
Publica se pronuncié en el sentido de que, la pe;ntal
como lo dispone la Disposicién General Terceraadeely
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pajhtio

es una contratacion comprendida dentro de su ardeito
aplicacién; por tanto, corresponde a la maxima ralad

del Ministerio aprobar la propuesta de permuta, iamte

el acto administrativo correspondiente y aplicar la
normativa del Codigo Civil en lo que fuera aplicahlesa
contratacion;

Que de acuerdo con los articulos 1837 y 1838 delgood
Civil, permuta o cambio es un contrato en que lakepae
obligan mutuamente a dar una especie 0 cuerp® qert

otro, cambio que se reputa perfecto por el mero
consentimiento; excepto que una de las cosas que se
cambian o ambas sean bienes raices o derechosaisosu
hereditaria, en cuyo caso, para la perfeccion detrato,

sera necesaria escritura publica;

Que con oficio No. DCA-001-MIN-2009 de 19 de enero
del 2009, la Compafiia Cevallos Calisto Cia. Ltda.,
CECAL, formalizé su propuesta para permutar el inrfeieb
consistente en el edificio llamado SKY, ubicado lan
avenida de la Republica No. 350 de la parroquiadiiag
cantén Quito, provincia Pichincha, signado con manue
predio 0067103 y clave catastral No. 10705-02-022,
avaluado por la Direccion de Avallos y Catastros del
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito en
ochocientos ochenta y ocho mil trescientos sesesiate
dolares de los Estados Unidos de América con cuatro
centavos (US $ 888.367,04); por la maquinaria yipersu
del Ministerio de Minas y Petréleos antes detallada

Que mediante oficio No. DCA-002-MIN-2009 de 10 de
febrero del 2009 la Compafiia Cevallos Calisto Cia..L tda
CECAL confirm6 que el avalio del inmueble segin la
certificacion emitida por la Direccion de Avallos y
Catastros del llustre Municipio del Distrito Metrdipano

de Quito es de ochocientos ochenta y ocho mil izegts
sesenta y siete délares de los Estados Unidos deidam
con cuatro centavos (US $ 888.367,04);

Que con oficio No. 091-SD0O-2009-903547 de 11 de
marzo del 2009, el Subsecretario de Desarrollo
Organizacional solicit6 a la Direccion NacionalAlellos

y Catastros se informe si es necesario que dichec@dn
proceda a realizar un nuevo avalto del edificigstendo

un avallo realizado por la Direcciébn de Avallos y
Catastros del Municipio del Distrito Metropolitance d
Quito;

Que con oficio No. SOT.ER.DINAC.GEA-2009-1347 de
23 de marzo del 2009, el Director Nacional de Avaly§
Catastros, respecto a la consulta realizada potGzstara
de Estado manifestd: “que lo actuado ha sido enciest
apego a Derecho de conformidad con lo dispuestel en
articulo 58 de la Ley Organica del Sistema Naciaiel
Contratacion Publica”™;

Que conforme a los avallos antes descritos el \ddbr
edificio SKY a ser permutado por la Compafiia Cevallos
Calisto Cia. Ltda., CECAL supera en cuarenta y tres mil
cuatrocientos sesenta y siete dolares de los E&faitns

de América con cuarenta y nueve centavos (US $
43.467,49) al valor de las maquinarias y equiposeia
permutados por el Ministerio de Minas y Petréleos;

Que mediante escritura de promesa de compraventa
celebrada el 17 de febrero del 2009 ante el Notario
Vigésimo Cuarto del cantdn Quito el sefior Seoung Jae
Yoo Hwang en calidad de representante y apoderado
especial del sefior Seung Kook Lee promete dar eta ye
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perpetua enajenacion y transferir el dominio y pigsedel
inmueble a favor de la Compaiiia Cevallos Calisto Cia.
Ltda., por un valor de novecientos cincuenta miadss de

los Estados Unidos de América (US $ 950.000,00);

Que con oficio No. 124-SJ-098-SD0O-2009 de 19 demar
del 2009, esta Cartera de Estado formaliz6 la aciépta

la propuesta efectuada por la Compariia Cevallos €alist
Cia. Ltda., CECAL mediante oficio No. DCA-001-MIN-
2009 de 19 de enero del 2009;

Que mediante memorando No. DM-039-PSE-2009 de 17
de marzo del 2009, la Comisiéon Técnica delegadalgor
Subsecretaria de Desarrollo Organizacional emifidrine
técnico, tecnoldgico y econdmico en el que marafest

“la permuta de tramite del edifico SKY, con la mawguia

y bienes del Ministerio de Minas y Petréleos es
conveniente para esta Cartera de Estado”; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierardtulo
154, numeral 1 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la suscripcion del contrato de permuta
con la Compafiia Cevallos Calisto Cia. Ltda., CECAL,
mediante el cual transfiere a titulo de permutantyegue

en perpetua enajenacion a la citada compairiia lainze

y equipos de propiedad del Ministerio de Minas y
Petréleos, detallada y avaluada en los informeg3iee
mayo y 30 de octubre del 2008, que por el inmueble
consistente en el edificio llamado SKY, ubicado lan
Avenida de la Republica No. 350 de la parroquia Uiitag
Canton Quito, provincia Pichincha, signado con nanaer
predio 0067103 y clave catastral No. 10705-02-022.

Art. 2.- La permuta detallada en el articulo 1 del presente
acuerdo se perfeccionard previa la suscripcion ale |
Escritura respectiva e inscripcion en el Registro lale
Propiedad del Cantdén Quito del inmueble citado en el
articulo precedente, por parte de la Compafiia Cevallo
Calisto Cia. Ltda., CECAL y declaratoria de utilidad
publica del bien antes descrito, por parte de este
Ministerio.

Art. 3.- La diferencia de cuarenta y tres mil cuatrocientos
sesenta y siete ddlares de los Estados Unidos diidan
con cuarenta y nueve centavos (US $ 43.467,49 ehtr
valor de la maquinaria y equipos del MinisterioMieas y
Petréleos del valor del inmueble ofrecido por la @aiia
Cevallos Calisto Cia. Ltda., CECAL sera cancelado por
esta Cartera de Estado, cuya certificacion de forsdos
solicitara a la Direccion Administrativa Financiera

Art. 4.- El Ministerio de Minas y Petroleos asumira el
valor del transporte y desmontaje de los equipos y
maquinarias de la Compafia Marmoles Santa Rosa S. A.
gue se encuentra en la mina de marmol ubicada en la
parroquia Octavio Cordero y en la planta indusulialla
ciudad de Cuenca en la provincia del Azuay de pdapie

de la citada compafiia hasta la planta de la Compafia
Cevallos Calisto Cia. Ltda., CECAL, que son parte de la
permuta aprobada mediante el presente acuerda; ado

no sera superior a sesenta mil délares de los &stad
Unidos de América (US $ 60.000) cuya certificactim

fondos se solicitara a la Direccion Administrativa
Financiera previo el inicio del proceso contractual
correspondiente.

Art. 5.- El Ministro de Minas y Petréleos ratifica la
intervencion de lo actuado por el sefior Subsedwethr
Desarrollo Organizacional, mediante oficio No. (RRO-
2009-903547 de 11 de marzo del 2009 y oficio Nai-12
SJ-098-SDO-2009 de 19 de marzo del 2009 en elsmal
procedi6 a formalizar la aceptacion de la propuesta
efectuada por la Compafiia Cevallos Calisto Cia. Ltda.,
CECAL.

Art. 6.- Para la ejecucion de este acuerdo ministerial se
observaran las disposiciones constitucionales,ldegs
reglamentarias del ordenamiento juridico ecuatorian

Art. 7.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
a partir de su expedicion, sin perjuicio de su jzaleion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 8 de abril del 2009.

f.) Ing. Derlis Palacios Guerrero, Ministro de Méng
Petroleos.

Ministerio de Minas y Petroleos.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- Quito, 9 de abril del 290 f.)
Susana Valencia, Gestién y Custodia de Documentacion

N° 09 090

LA MINISTRA COORDINADORA DE LA
PRODUCCION Y LOS MINISTROS DE
AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA
Y PESCA Y DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1419, promulgato

el Registro Oficial N° 281 de 31 de mayo del 2006, s
expidieron las politicas de Estado para el sector
agropecuario ecuatoriano 2006 - 2016; cuya segunda
politica (Desarrollo de la Agroindustria, Mercadgs
Sistemas de Comercializacion Internos y Externos),
establece que"Se fomenta el desarrollo de la
agroindustria con énfasis en el sector rural y con
enfoque de cadena, como generadora de valor agregad
y empleo’;

Que en el marco de la Carta de Entendimiento, aitre
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultur®gsca
(MAGAP) vy el Instituto Iberoamericano de Cooperacion
para la Agricultura (MCA), se elaboré el estudica
Agroindustria en el Ecuador, un Diagnéstico Integral
el cual fue presentado y validado en el Foro Natdiae
Agroindustria, realizado el 5 de septiembre del&2Gfue
concluye con la necesidad de que el Gobierno Edaat
debe planificar y ejecutar un plan que apoye ahmeto
agroindustrial en el &mbito nacional;
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Que en abril del 2008, el MAGAP, el IICA y la Comisio
Interinstitucional del Plan Agroindustrial preseota al
gobierno y actores relacionados a la agroindugti&lan
Nacional de Desarrollo Agroindustrial, el cual prap un
programa de trabajo para cuatro afios a fin deléodae
impulsar la productividad y competitividad de secto
agroindustrial; vy,

En ejercicio de las atribuciones que les confiérerte 154
(numeral 1) de la Constitucion de la Republica,

Acuerdan:

Art. 1.- Declarase como prioritaria la ejecucion tilan
Nacional de Desarrollo Agroindustrial del Ecuador”.

Art. 2.- Encargase a la Subsecretaria de Direccionamiento
Estratégico del MAGAP a través de la Unidad de
Desarrollo Agroindustrial, y, a la Subsecretaria de
Productividad Industrial del Ministerio de Induasiy
Productividad, a fin de que inicien de manera inatady
coordinada, las actividades necesarias para lagjecdel
plan.

ARTICULO FINAL.- EIl presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., a 13 de abril del 2009.

f.) Susana Cabeza de Vaca, Ministra de Coordinaada d
Produccion, Competitividad y Comercializacion.

f.) Eco. Walter Poveda Ricaurte, Ministro de Agriacé,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

f.) Dr. Xavier Abad Vicufia, Ministro de Industrias
Productividad.

MIC.- Certifico es fiel copia del original.- Archivo
Central.- f.) llegible.- 14 de abril del 2009.

No. GGN-RE-0427

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 47 de la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados guoe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.edas entidades contratantes
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;

Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pdlblic
sefiala que la méxima autoridad de la entidad dentrao

su delegado, analizar4 la solicitud y de consitterar

pertinente autorizara el inicio del proceso, aprabas
pliegos y dispondra al area correspondiente quéaelai
certificacion de disponibilidad presupuestaria;

Que mediante Resolucion No. GGN-1093-2008 del 17 de
septiembre del 2008 el Gerente General de la Carjgora
Aduanera Ecuatoriana, delegé a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguiente
“Autorizar el inicio de los procedimientos de catécion;
aprobar los pliegos; conformar la Comision Técnéraitir

las aclaraciones o modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segin lo esealglec
Capitulo 1l Seccion Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contratacion Publica y el Capitulo Il @t

Il Apartado | del Reglamento General de la Ley Oiggn
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.”;

Que en el expediente consta la certificacion presstaria
para esta contratacién y una vez verificado qusesi es
normalizado; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los Pliegos para la “Adquisicién de
implementos de seguridad para la ejecucion del emiov
de cooperacion interinstitucional entre el Minigtede
Defensa Nacional y la Corporacién Aduanera
Ecuatoriana”, solicitado por el Ing. José Francisco
Rodriguez, de la Gerencia General.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de su expedicion sin perjuicio de su publicacioneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyasui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, el 18 de marzo del 2009.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Gerent
General, Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiaadigiinal
gue reposa en nuestros archivos.- f.) llegible.d@arzo
del 2009.

No. GAF-RE-00552-2009

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 47 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados gaoe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.edas entidades contratantes
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;
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Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Palblic
sefiala que la méxima autoridad de la entidad denteo

su delegado, analizar4 la solicitud y de consitterar
pertinente autorizara el inicio del proceso, aprabas
pliegos y dispondra al area correspondiente quéa€lmi
certificacion de disponibilidad presupuestaria;

Que mediante Resolucion No. GGN-519-2009 del 25 de
marzo del 2009 el Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, delegé a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguisnte
“Autorizar el inicio de los procedimientos de catécion;
aprobar los pliegos; conformar la Comisién Técnéraitir

las aclaraciones 0 modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segun lo estalglec
Capitulo 1l Seccién Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contrataciéon Publica y el Capitulo Il @t

Il Apartado | del Reglamento General de la Ley Oiggin
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.”;

Que en el expediente consta la certificacion presstaria
para esta contratacion y una vez verificado queesl es
normalizado; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los pliegos para la contratacién del
servicio de limpieza y mantenimiento de las irmst@ines
de la Corporacién Aduanera Ecuatoriana en la ciutad
Quito, solicitados por el Distrito de Quito.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de su expedicion sin perjuicio de su publicaciéneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyaaui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, 30 de marzo del 2009.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Gezent
General, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiacdigiinal
gue reposa en nuestros archivos.- f.) llegible.d@marzo
del 2009.

No. 00547

LA GERENCIA GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que con fecha 17 de abril del 2008 el Directoriolale
Corporacion Aduanera Ecuatoriana dictd la Resolu6ion
2008-R1, mediante el cual se expidi6 el "Reglamento
Especifico para el Tratamiento de las Encomiendas
Postales y Paquetes EMS consighados a Correos del
Ecuador®, el mismo que en su disposicion general

segunda faculta al Gerente General para expedir la
normativa necesaria para regular la aplicacién idaod
reglamento;

Que la disposicion transitoria primera de la améderida
Resolucién 6-2008-R1, concede un plazo de 190 dias pa
desarrollar las herramientas informaticas nccesadaa su
plena aplicacion, plazo que fue prorrogado por swses
adicionales mediante Resolucion No. 1261 de octgfire
del 2008, considerando los andlisis efectuadosieseb
citado plazo, en la reunién desarrollada el 9 delwe del
2008, entre los delegados de Correos del Ecuadosy |
delegados de las gerencias de Desarrollo Institatio
Gestion Aduanera y de Asesoria Juridica de la Cacjmr
Aduanera Ecuatoriana, asi como por parte de esenGa
General, que recomendaron realizar mayores ajested
desarrollo del Sistema Informéatico de Correos delaBor

y la Corporacién Aduanera Ecuatoriana para que estén
alineados a la norma y necesidades requeridas;

Que es prioritaria la optimizacion en la adminisitta de

la gestion aduanera, la cual por su naturaleza siebagil

y transparente, razon por la cual, la Corporacionahéra
Ecuatoriana ha asumido numerosos proyectos, tamos |
cuales son de igual urgencia para la agilizaciénlode
procesos y modernizacion en el area aduanera, @on |
consecuente facilitacion al comercio exterior, sdbdo en

el area de las exportaciones;

Que de los andlisis efectuados en conjunto pomgdetes

de Correos del Ecuador y de la Corporacién Aduanera
Ecuatoriana se desprende que el sistema informédtco
Correos del Ecuador no es plenamente compatibleston
Sistema Interactivo de Comercio Exterior que tieae |
Corporacién Aduanera Ecuatoriana, por lo que lostesu
necesarios son de alta complejidad, requiriendersién

de valiosos recursos humanos especializados;

Que la Replblica del Ecuador es un pais miembrade |
Unién Postal Universal desde el 1 de julio de 1886l
Convenio de la Unién Postal Universal, publicadoeén
Suplemento del Registro Oficial No. 401 de 21 de
noviembre del 2006, en su articulo 18 expresa que |
administracion postal del pais de origen y la d&k pgle
destino estaran autorizadas a someter los enviositeol
aduanero, segun la legislacion de estos paises;

Que el articulo 5 de la Codificacion de la Ley Oigarde
Aduanas establece: "Que la Potestad Aduanera es el
conjunto de derechos y atribuciones que la Ley y el
Reglamento otorgan de manera privativa a la Aduana p

el cumplimiento de sus fines"; y,

En uso de las atribuciones contempladas en &llifgrdel
articulo administrativas de la Ley Organica de Athsa

Resuelve:

Articulo unico.- Reformar la resolucion No. 1261 de
octubre 21 del 2008, publicada en el Registro QOficia
No. 462 de fecha 7 de noviembre del 2008, en e pae
dice:".. .por el periodo de 6 meses.dfnde debera decir:
"...por un periodo de 13 meses...".

La presente resolucién entrarda en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.
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Dado y firmado en Guayaquil, a 27 de marzo del 2009
f) Econ. Santiago Ledon Abad, Gerente General
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

La Corporacion Aduanera Ecuatoriana, certifica qae |
firma que antecede es la que acostumbra a usar esa
autoridad en sus actos oficiales.- f.) llegibleo-NL79467.

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiacdigiinal
gue reposa en nuestros archivos.- f.) llegible.d@mmarzo
del 2009.

No. 1708

GERENCIA DISTRITAL GUAYAQUIL
CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 76 de la Ley Organica de Aduanas
determina que los reclamos sobre cualquier acto
administrativo aduanero u otro que ocasione pégjuic
directo a una persona natural o juridica, se ptas@mpor

el afectado, ante el Gerente del que emand el acto
administrativo, dentro del término de veinte dias d
realizado o notificado el acto;

Que el articulo 78 de la Ley Organica de Aduanas
establece que el Gerente Distrital es competeata p
conocer y resolver la accion de pago indebido;

Que de conformidad con lo dispuesto en el litejatlel
Art. 113 de la Ley Organica de Aduanas, es unaade |
atribuciones del Gerente Distritalesolver los reclamos
administrativos y de pago indebido”

Que la Administracion Aduanera debe caracterizpe
instrumentar procesos agiles, que sin debilitar los
controles, procure disminuir los tiempos de despach
reportados;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Repaldiel
Ecuador determina que la Administracion Publica se
organizara de manera desconcentrada con el obgto d
propiciar el desarrollo arménico del pais y el
fortalecimiento de la participacion ciudadana;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacién dsthHo,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publipos
parte de Iniciativa Privada, permite a los maximos
representantes de las instituciones del Estadpledécion

de los instrumentos juridicos necesarios para delegs
atribuciones, instrumentos que deberan determidar a
ambito geogréfico o institucional en el cual losedados
ejerceran sus atribuciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establetkas
atribuciones propias de las diversas entidades vy
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u

organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentren prohibidas por Ley o por Decreto..€n
concordancia con el articulo 56 ibidem:;

Que el segundo inciso del articulo 124 del Cobdigo
Tributario ubicado en la Seccion 1ra., del Capitufmbre

la sustanciacion, del Titulo Il relativo a las esubhciones,
consultas y recursos administrativos, sefiala que la
autoridad llamada a dictar la resolucién correspotd
podra designar a un funcionario de la misma
administracion para que, bajo su Vvigilancia y
responsabilidad, sustancie el reclamo o0 peticion,
suscribiendo providencias, solicitudes, despachdgmas
actuaciones necesarias para la tramitacion deticigreo
reclamo. Las resoluciones que tome el delegadaderd
misma fuerza juridica y podran ser susceptibleslode
recursos que tienen las resoluciones de la autbrida
tributaria que delego; vy,

En uso de las facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Director se Asesoria Juridica del
Distrito Maritimo Guayaquil de la Corporacién Adueme
Ecuatoriana, la sustanciacion de los reclamos
administrativos y de los reclamos de pago indebipleg
ante dicho distrito se presenten.

Art. 2.- El Director de Asesoria Juridica del Distrito
Maritimo Guayaquil de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, en el ejercicio de sus funciones, lsetidica
responsable de velar porque el proceso de sustantide
los reclamos administrativos y de los reclamos dgop
indebido se lleve a cabo siguiendo los principias d
celeridad y economia procesal consagrados en taative
vigente.

Art. 3.- Esta delegaciéon no contempla la calificaciéon y
resolucion de los reclamos administrativos y de los
reclamos de pago indebido, lo que continuara aocdeda
maxima autoridad del Distrito.

Art. 4.- Notifiquese del contenido de la presente
resoluciéon a la Gerencia General y a la Direcaién
Asesoria Juridica del Distrito Maritimo Guayaquil y
publiquese en el Registro Oficial para su difusion.

La presente delegacion entrara en vigencia a patisu
suscripcion sin perjuicio de su publicacidn en efjiteo
Oficial.

Dado y firmado en el despacho principal de la Gaeedel
Distrito Maritimo Guayaquil de la Corporacién Adueme
Ecuatoriana, en la ciudad de Santiago de Guay&fiitie
marzo del 2009.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.- f)
Ing. Walter Segovia Muentes, Gerente Distrital, yaugil.

La Corporacion Aduanera Ecuatoriana, certifica qae |
firma que antecede es la que acostumbra a usar esa
autoridad en sus actos oficiales.- f.) llegibleo. N80775.

Aduana del Ecuador.- Certifico que es fiel copiastdtica
del documento que reposa en nuestros archivos.

f.) Patricia Bracho Arteaga, Secretaria General.- CAE
Distrito.
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No. 052/2009

EL DIRECTOR GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, la nueva Constitucion de la Republica determirea
las instituciones del Estado, sus organismos, dkgeras,
servidores y las personas que actlen en virtud nde u
potestad estatal, ejerceran solamente las comjeteync
facultades que les sean atribuidas en la Constitugita
ley, y tendran el deber de coordinar acciones pmhra
cumplimiento de sus fines, ya que la Administracion
Publica constituye un servicio a la colectivida@ e rige
bajo los principios de eficacia, eficiencia, catida
jerarquia, desconcentracion, descentralizacion,
coordinacion, participacion, transparencia 'y eaeildn;

Que, por expresa disposicion constitucional, ningin
servidor publico esta exento de responsabilidadedqgs
actos realizados en el ejercicio de sus funciongsr sus
omisiones, las cuales pueden ser de orden adrahiistr
civil y penal;

Que, de conformidad con lo que prevé el articula&3a
Ley de Modernizaciéon del Estado, Privatizaciones y
Prestacion de Servicios por parte de la IniciaBvivada,

los maximos personeros de las instituciones dehdBst
pueden delegar sus atribuciones en funcion de la
conveniencia institucional y otros parametros, col@mo
importancia econdémica y geogréafica de determinanfea,z
facultad que estd prevista también en el artic@odél
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, que determina que las autorisialgela
Administracion Publica Central e Institucional, peed
delegar sus atribuciones a 6rganos de inferiorgefa;

Que, de la misma manera, la Codificacion de la Ley d
Aviacion Civil en su articulo 6, determina las fuoroes del
Director General de Aviacion Civil, las mismas qum s
numerosas;

Que, en el numeral 2, letra e) de dicho articulfaselta al
Director General de Aviacion Civil para delegar “la
ejecucion de cualquier funcién dentro de esta laeyin
funcionario, empleado o unidad administrativa (...)";

Que, por razones de buena administracion dadonellol
de atribuciones impuestas por la ley al Directonézal de
Aviacién Civil, resulta conveniente delegar determuias
atribuciones al Subdirector General de Aviacion ICivi
Subdirector de Aviaciéon Civil del Litoral, Directatel
Instituto Aeronautico, Jefe de Ecuafuel, funcioosri
publicos de los niveles directivos y asesores Vauns a
la institucion, a efectos de transferir la atengidifecision
de los asuntos a ellos confiados, con el propdatdotar
la gestion de mayor celeridad, especializacionigiegfcia
en el ejercicio de sus competencias;

Que, congruente con lo anterior, y a fin de dar anay
agilidad a los procedimientos de contratacion, es
conveniente delegar facultades a los titulares ae |
subdirecciones, unidades administrativas y diremsode
esta entidad, seglin corresponda, para realizar
adquisiciones con cargo a sus presupuestos;

Que, el articulo 15 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica (LOSNCP) facultasa |
organismos de control realizar los controles pastes a

los procedimientos de contratacion efectuados psr |
entidades contratantes;

Que, el articulo 23 ibidem determina que los prosae
contratacion deben ejecutarse de conformidad yaen |
oportunidad determinada en el Plan Anual de Comirata
elaborado por la entidad contratante;

Que, el articulo 29 ibidem establece que para goirse
mejores condiciones de contratacion y aprovechar
economias de escala, la entidad contratante delizare

en forma conjunta un solo procedimiento de selegcio

Que, el inciso tercero del articulo 99 de la LOSNCP
determina la responsabilidad de la maxima autoridad
los funcionarios y servidores que hubieren inteid@ren
cualquiera de las etapas de los procedimientos
precontractuales de preparacion, seleccion, cawotdat,
ejecucion;

Que, el articulo 151 del Reglamento General de ka Le
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Paiblic
establece la responsabilidad de la entidad conteatde
informar al Instituto Nacional de Contratacion Péhli
(INCOP) sobre todos los actos y actuaciones con los
contratos  suscritos 'y vigentes, asi como sus
modificaciones, liquidaciones, actas de entregep&ones
provisionales y definitivas;

Que, de conformidad con lo establecido en loswdasc22

de la LOSNCP y 22, 23 y 24 del reglamento generdade
misma ley, la Direccion General de Aviacion Civil ha
formulado el Plan Anual de Contrataciones, con el
presupuesto correspondiente, de conformidad a la
planificacion de la institucion e inter operara &b portal
www.compraspublicas.gov.ec

Que, las delegaciones propuestas haran mas expedita
fluida la toma de decisiones lo que indudablemente
redundara en un mejoramiento de la gestion
institucional; y,

En uso de sus atribuciones que le confiere la ley,
Resuelve:

ARTICULO PRIMERO.- Delegar al SUBDIRECTOR

GENERAL DE AVIACION CIVIL, las atribuciones

concernientes a:

“3. Regulatorias:

c) Adoptar las medidas de caracter pretatatio
en beneficio de Ila seguridad de las operasion
aéreas y de seguridad aeroportuaria, sin perjuieio

las acciones legales que corresponda ejercer;

d) Ordenar, al operador o piloto de una aerongwe,no
opere la aeronave en las siguientes situaciones:

i La aeronave no se encuentre aeronavegable;

ii. El piloto no esté calificado o capacitado fésic
mentalmente para el vuelo; y,
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h)

“g

a)

b)

<)

d)

e)

iii. La operacién podria causar un peligro inmiment
a personas o propiedades en tierra.

Adoptar las acciones necesarias para detenmha d
aeronave o piloto;

Reinspeccionar o reexaminar cualquier aeronavg ci
motor de aeronave, hélice, instrumento, operador
aéreo, escuela u organizacion aprobada de
mantenimiento, o a cualquier piloto civil que posea
una licencia emitida bajo esta ley;

Adoptar las medidas necesarias para superar
emergencias que comprometan la seguridad de la
aviacion civil”.

Regulacién de Transito Aéreo:

Reglamentar el uso del espacio aeronavegable tmjo lo
términos, condiciones y limitaciones necesarios par
garantizar la seguridad de las aeronaves y el uso
eficiente de dicho espacio aéreo;

Adquirir, operar, mantener y mejorar las instalaem
radioayudas y servicios para la navegacion aérea
cuando sea necesario;

Emitir, segln sea necesario por la seguridad de la
aviacion, las regulaciones de transito aéreo, osn |
siguientes objetivos:

i.  Controlar el vuelo de aeronave;

ii. Navegacién, proteccion e identificacion de una
aeronave;

iii. Proteccion de las personas y propiedades en
tierra;
las

iv. Control y disminucion del ruido de

aeronaves; Y,

v. Eficiente utilizacion del espacio aeronavegable,
incluyendo normas de altitud segura de vuelo y
reglas para la prevencién de colisiones entre
aeronaves; entre aeronaves y vehiculos terrestre o
maritimos y objetos; y, entre aeronaves y objetos
que vuelan.

Proporcionar, en interés de la seguridad de la
aviacion, las facilidades de control de traficoeaéy
personal necesario para el eficaz ordenamiento y
proteccion del transito aéreo;

Proveer servicios de informacion metereolédgica, que
incidan en la seguridad y la eficiencia de Ila
navegacion aérea en el grado mas alto posible;gbara
efecto deberé:

i. Observar, medir, investigar y estudiar el
fenébmeno atmosférico y, mantener las estaciones
y oficinas metereolégicas que sean necesarias
para determinar la condicion actual e informacion
sobre condiciones probables de tiempo;

ii. Mantener y coordinar el intercambio de
informacién metereoldgica internacional,
requerida para la navegacion aérea;

iii. Cooperar con otras autoridades u organismos
estatales ecuatorianos que participen en el
desarrollo de la informacién metereolégica; y,

Promover y mantener la estandarizacion de las
observaciones, facilidades y de la documentacion
entregada a los usuarios de la navegacion
aérea; y,

Publicar los mapas y cartas necesarias para el
movimiento seguro y eficiente de las aeronavesaen |
navegacion aérea, empleando sus recursos y la
asistencia de otros organismos estatales ecuaierian
por lo que:

i. Definira, actualizara, elaborard y publicara las
cartas de rutas para navegacion aérea, areas del
espacio aéreo terminal y cartas de la
aproximacién a un aeropuerto;

ii. Especificara los estandares a ser usados para |
construccion de los mapas o cartas especificados
en el parrafo anterior; y,

iii. Sefialara los productos generados en la forma
enunciada bajo la autoridad del Director, que
deberan ser vendidos a precios establecidos
anualmente por el Director”.

“7. Validacion:

En cumplimiento de las responsabilidades de ceatiion

e

inspeccion,

validar las acciones de la autoridad

aeronautica civil de otro Estado, en lugar de tomaar
accion propia, con las siguientes restricciones:

i. Para acciones sobre licencias del personal
aeronautico o certificados de aeronavegabilidad,
el otro Estado tiene que ser signatario de la
Convencion de Chicago y estar cumpliendo sus
obligaciones bajo el Convenio de Chicago, con
respecto a la emision y vigencia de dichos
certificados; vy,

ii. Para las acciones aplicables a operadores féreo
el Director debe asegurarse que, cuando la
validacion est4 basada en las acciones de otra
autoridad de aviacién civil, no exista informacion
gue indique que dicho pais no cumple con sus
obligaciones bajo el Convenio de Chicago, con
respecto de la certificacion y validacion continua
de sus operadores aéreos”.

“8. Derecho de Acceso para Inspeccion:

a.

Autorizar el acceso a las aeronaves civiles, sin
restricciones, dentro del Ecuador, con el propddéto
verificar que dichas aeronaves se encuentren
aeronavegables y que sean operadas de conformidad
con las regulaciones emitidas al amparo de esty/ley
en los anexos aplicables de la OACI (aeronaves
extranjeras), para lo cual:
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b)

<)

“11.

a)

b)

i. Autorizard el acceso a las aeronaves civiles
matriculadas en la Republica del Ecuador, sin
ninguna restriccion, donde quiera que sean
operadas en el mundo, con el propésito de
asegurar que estas aeronaves se encuentren
aeronavegables y estén siendo operadas de
conformidad con esta Ley, regulaciones y
directivas aplicables;

ii. Autorizar el acceso a los operadores aéreds de
Republica del Ecuador o conducir cualquier
prueba, para determinar que esas operaciones se
realicen de conformidad con esta Ley,
regulaciones y directivas aplicables;

iii. Inspeccionar aeronaves, motores de aeronaves,
hélices e instrumentos usados por cualquier
operador de aeronaves civiles, para determinar
que los operadores estén manteniendo estos, en
condiciones seguras para la operacion en la cual
son usados, e informar a cada operador sobre la
inspeccién y mantenimiento;

Cuando se encuentre que una aeronave, motor de
aeronave, hélice o instrumento, usado o que pratend
usarse por un operador aéreo, no esta en condicione
de operar con seguridad, el Director notificara al
operador que dicha aeronave, motor de aeronave,
hélice o instrumento no deberd ser usado, de tal
manera que ponga en peligro la aviacion civil, dast
que el Director verifiqgue que se encuentra en
condiciones de operar con seguridad; y,

Inspeccionar o reexaminar, cualquier escuela u
organizacion aprobada de mantenimiento o, cualquier
personal aeronautico civil que posea una licencia
emitida bajo esta ley”.

Certificados / licencias del personal aerorcauti

Emitir licencias de personal aeronautico,
especificando la capacidad en la cual sus poseedore
estaran autorizados a servir como personal
aeronautico, después de verificar que tal persona
posee las calificaciones apropiadas y se ha
determinado que es fisicamente capaz para reldizar
tareas y privilegios que le permite la licencia de
personal aeronautico; y,

Considerar que la emisién de un certificado o li@nc
de personal aeronautico por parte de un Estado
extranjero que sea miembro de la Organizaciéon de
Aviacion  Civil Internacional como evidencia
satisfactoria, en todo o en parte, que el personal
aeronautico posee las calificaciones y habilidad
fisica para ejecutar las tareas pertinentes anleidno
para la cual se busca la licencia de personal
aeronautico.

La licencia debera contener términos, condiciones y
demostracion de suficiencia fisica y otras de
importancia que el Director determine que sean
necesarias para garantizar la seguridad de vuatoode
de la aviacion civil. Las licencias de personal
aeronautico y los certificados médicos deberan ser
registrados por especialidad y clase.

“12.

b)

c)

El Director puede prohibir o restringir la emiside
licencias de personal aeronautico a ciudadanos de
paises extranjeros, de la manera que juzgue apmpia
dependiendo de la verificacion de los estandarfgs ba
los cuales se emitid esa licencia o del convenio de
reciprocidad con el Estado extranjero.

Cada licencia de personal aeronautico debe:

i.  Ser numerada y registrada por el Director;

ii. Contener el nombre, direccion y descripcion del
titular; vy,

iii. Ser titulada con la designacion de los prigites

autorizados para el personal aeronautico”.

Aeronavegabilidad:

Emitir o validar un certificado tipo para una aexres,
motor de aeronave, hélice o para un dispositivo,
cuando el Director encuentre que estan
apropiadamente disefiados y fabricados, funcionan
adecuadamente y cumplen las regulaciones vy
estandares minimos de seguridad. En las regulacione
técnicas, deberd establecer los requisitos para la
emision de un certificado tipo, incluyendo pruebas
son necesarias.

Se incluird en el certificado tipo términos reqdes

en el interés de la seguridad y especificacion migané
de los factores esenciales relacionados al rendimie
de la aeronave, motor de aeronave, hélice o
dispositivo;

Emitir o validar un certificado tipo designado como
un certificado tipo suplementario para una
modificacion en el disefio de una aeronave, motor de
aeronave, hélice o dispositivo.

i. Un certificado tipo suplementario, debera
contener la modificaciéon en el disefio de una
aeronave, motor de aeronave, hélice o dispositivo,
en relacion al certificado tipo original; y,

ii. El Director puede aceptar una modificacion al
disefio de una aeronave, motor de aeronave,
hélice o dispositivo, solamente si la persona que
modifica es poseedor del certificado o tiene un
permiso o contrato con el propietario del
certificado, para usar ese certificado tipo
suplementario;

Emitir un certificado de aeronavegabilidad a una
aeronave registrada en el Ecuador, si se verifieal@
aeronave se conforma al certificado tipo apropiado
después de una inspeccion y/o prueba, el Director
encuentra que la aeronave esta en condiciones para
una operacion segura:

i. El Director puede hacer constar en el certificad
de aeronavegabilidad su duracion, si es requerida,
el tipo de servicio para el cual la aeronave puede
ser usada y otros términos, condiciones,
limitaciones e informacién que sea necesaria para
la seguridad. Cada certificado de
aeronavegabilidad emitido por el Director sera
registrado;
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ii. El Director puede sefialar los términos adiclesa
de aprobacién de aeronavegabilidad, para
propésitos de modificaciones que pueden ser
realizadas a una aeronave; vy,

iii. En concordancia con lo enunciado, emitira
regulaciones y estandares minimos para el
mantenimiento (inspeccién, servicio y chequeo
mayor), de aeronaves, motores de aeronaves,
hélices, partes y dispositivos; y, para las
facilidades, equipos, tiempo y manera de ejecutar
ese mantenimiento”.

Asi como las siguientes:

- Llevar el proceso de certificacion de aeropuertos
excluyendo expresamente de esta delegacion la
certificacion de los mismos, debiendo informar del
particular al Director General.

- Designar las comisiones al exterior de los ingpes,
solicitadas por las compafiias de aviacion.

- Emitir las disposiciones para que los inspectgris
personas autorizadas tengan acceso a todo lugar
necesario y en cualquier oportunidad, a efectos de
ejercer las funciones de control previstas en la
reglamentacion respectiva.

ARTICULO SEGUNDO.- Delegar a la Jefatura de
Estandares de Vuelo de la institucion, las sigeint
competencias:

- Llevar el proceso de certificacion de las compsitie
transporte aéreo, del personal aeronautico y de las
actividades conexas.

- Autorizar los vuelos privados de las aeronaves co
matricula extranjera, que llegan o salen del pais.

- Autorizar los itinerarios de vuelos de las comipafile
aviacion de servicio regular.

- Emitir las comunicaciones a los aeropuertos de la
autorizaciones para vuelos charter y no regulares
autorizados por el Consejo Nacional de Aviacion
Civil.

ARTICULO TERCERO.- Delegar al SUBDIRECTOR
DE AVIACION CIVIL DEL LITORAL, las atribuciones
concernientes a:

“1. Generales:

f)  Vigilar y controlar las actividades relacionadam la
aeronautica civil de las personas naturales oifuasd
nacionales o extranjeras, que operen en el pais;

g) Fomentar el desarrollo de la aviacion comergial
apoyar la constitucion y funcionamiento de
aeroclubes, centros de adiestramiento y formacen d
pilotos civiles, escuelas de pilotaje civil, clubes
aeromodelismo y, en general, las actividades de las
instituciones que tengan la finalidad de contritalir
desarrollo aerocivil; y, controlar su operacién y
desenvolvimiento;

h) Controlar la correcta recaudacion e inversioriage
fondos y administrarlos de acuerdo con la ley y el
presupuesto debidamente aprobado por los érganos
competentes;

k) Registrar las tarifas aéreas de pasajeros, odirseas
nacionales y extranjeras, asi como las de carga;

1) Autorizar las construcciones,
plantaciones y demas obras en
servidumbre aeronautica”.

instalaciones,
las zonas de

“3. Regulatorias:

c) Adoptar las medidas de caracter precautelatemio
beneficio de la seguridad de las operaciones agreas
de seguridad aeroportuaria, sin perjuicio de ladacc
legal que corresponda;

d) Ordenar, al operador o piloto de una aeronave,np
opere la aeronave en las siguientes situaciones:

i La aeronave no se encuentre aeronavegable;

ii. El piloto no esté calificado o capacitado fésic
mentalmente para el vuelo; y,

iii. La operaciéon podria causar un peligro inmiment
a personas o propiedades en tierra;

e) Adoptar las acciones necesarias para detenmha d
aeronave o piloto;

f) Reinspeccionar o reexaminar cualquier aeronaxg ci
motor de aeronave, hélice, instrumento, operador
aéreo, escuela u organizacion aprobada de
mantenimiento, o a cualquier piloto civil que posea
una licencia emitida bajo esta ley;

h) Adoptar las medidas necesarias para superar
emergencias que comprometan la seguridad de la
aviacion civil”.

“7. Validacion:

En cumplimiento de las responsabilidades de ceatiion

e inspeccion, validar las acciones de la autoridad
aeronautica civil de otro Estado, en lugar de tomaar
accion propia, con las siguientes restricciones:

i. Para acciones sobre licencias del personal aatco
o certificados de aeronavegabilidad, el otro Estado
tiene que ser signatario de la Convencion de Chicago
y estar cumpliendo sus obligaciones bajo el Convenio
de Chicago, con respecto a la emision y vigencia de
dichos certificados; vy,

ii. Para las acciones aplicables a operadores séeto
Director debe asegurarse que, cuando la validacion
esta basada en las acciones de otra autoridad de
aviacion civil, no exista informacion que indique
que dicho pais no cumple con sus obligaciones
bajo el Convenio de Chicago, con respecto de la
certificacién y validacion continua de sus operador
aéreos”.
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“8. Derecho de Acceso para Inspeccion:

a)

b)

c)

“11.

a)

b)

Autorizar el acceso a las aeronaves civiles, sin
restricciones, dentro del Ecuador, con el propdsito
verificar que dichas aeronaves se encuentren
aeronavegables y que sean operadas de conformidad
con las regulaciones emitidas al amparo de estyLey
en los anexos aplicables de la OACI (aeronaves
extranjeras), para lo cual:

i. Autorizard el acceso a las aeronaves civiles
matriculadas en la Republica del Ecuador, sin
ninguna restricciéon, donde quiera que sean
operadas en el mundo, con el propésito de
asegurar que estas aeronaves se encuentren
aeronavegables y estén siendo operadas de
conformidad con esta Ley, regulaciones y
directivas aplicables;

ii. Autorizar el acceso a los operadores aéreds de
Republica del Ecuador o conducir cualquier
prueba, para determinar que esas operaciones se
realicen de conformidad con esta Ley,
regulaciones y directivas aplicables;

iii. Inspeccionar aeronaves, motores de aeronaves,
hélices e instrumentos usados por cualquier
operador de aeronaves civiles, para determinar
que los operadores estén manteniendo estos en
condiciones seguras para la operacion en la cual
son usados, e informar a cada operador sobre la
inspeccién y mantenimiento;

Cuando se encuentre que una aeronave, motor de
aeronave, hélice o instrumento, usado o que pratend
usarse por un operador aéreo, no esta en condicione
de operar con seguridad, el Director notificara al
operador que dicha aeronave, motor de aeronave,
hélice o instrumento no deberd ser usado, de tal
manera que ponga en peligro la aviacién civil, dast
que el Director verifiqgue que se encuentra en
condiciones de operar con seguridad; y,

Inspeccionar o reexaminar, cualquier escuela u
organizacion aprobada de mantenimiento o, cualquier
personal aeronautico civil que posea una licencia
emitida bajo esta ley”.

Certificados / licencias del personal aerorcauti

Emitir licencias de personal aeronautico,
especificando la capacidad en la cual sus poseedore
estaran autorizados a servir como personal
aeronautico, después de verificar que tal persona
posee las calificaciones apropiadas y se ha
determinado que es fisicamente capaz para reldizar
tareas y privilegios que le permite la licencia de
personal aeronautico; y,

Considerar que la emision de un certificado enlaia

de personal aeronautico por parte de un Estado
extranjero que sea miembro de la Organizaciéon de
Aviacion Civil Internacional como evidencia
satisfactoria, en todo o en parte, que el personal
aerondutico posee las calificaciones y habilidadi
para ejecutar las tareas pertinentes a la funada lp
cual se busca la licencia de personal aeronautico.

“12.

b)

c)

La licencia debera contener términos, condiciones y
demostracion de suficiencia fisica y otras de
importancia que el Director determine que sean
necesarias para garantizar la seguridad de vuatoode
de la aviacion civil. Las licencias de personal
aeronautico y los certificados médicos deberan ser
registrados por especialidad y clase.

El Director puede prohibir o restringir la emiside
licencias de personal aeronautico a ciudadanos de
paises extranjeros, de la manera que juzgue apmpia
dependiendo de la verificacion de los estandarfgs ba
los cuales se emitid esa licencia o del convenio de
reciprocidad con el Estado extranjero.

Cada licencia de personal aeronautico debe:
i.  Ser numerada y registrada por el Director;

ii. Contener el nombre, direccién y descripcion del
titular; v,

iii. Ser titulada con la designacion de los prigites

autorizados para el personal aeronautico”.

Aeronavegabilidad:

Emitir o validar un certificado tipo para unacamve,
motor de aeronave, hélice o para un dispositivo,
cuando el Director encuentre que estan
apropiadamente disefiados y fabricados, funcionan
adecuadamente y cumplen las regulaciones vy
estandares minimos de seguridad. En las regulacione
técnicas, deberd establecer los requisitos para la
emision de un certificado tipo, incluyendo pruebas
son necesarias.

Se incluird en el certificado tipo términos reqdes

en el interés de la seguridad y especificacion migmé
de los factores esenciales relacionados al rendimie
de la aeronave, motor de aeronave, hélice o
dispositivo;

Emitir o validar un certificado tipo designadonw

un certificado tipo suplementario para una
modificacién en el disefio de una aeronave, motor de
aeronave, hélice o dispositivo.

i. Un certificado tipo suplementario, debera
contener la modificacion en el disefio de una
aeronave, motor de aeronave, hélice o dispositivo,
en relacion al certificado tipo original; y,

ii. El Director puede aceptar una modificacion al
disefio de una aeronave, motor de aeronave,
hélice o dispositivo, solamente si la persona que
modifica es poseedor del certificado o tiene un
permiso o contrato con el propietario del
certificado, para usar ese certificado tipo
suplementario;

Emitir un certificado de aeronavegabilidad aa un
aeronave registrada en el Ecuador, si se verifieal@
aeronave se conforma al certificado tipo apropiado
después de una inspeccion y/o prueba, el Director
encuentra que la aeronave esta en condiciones para
una operacion segura:
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i. El Director puede hacer constar en el certificad
de aeronavegabilidad su duracion, si es requerida,
el tipo de servicio para el cual la aeronave puede
ser usada y otros términos, condiciones,
limitaciones e informacion que sea necesaria para
la seguridad. Cada certificado de
aeronavegabilidad emitido por el Director sera
registrado;

ii. ElDirector puede sefialar los términos adiclesa
de aprobacién de aeronavegabilidad, para
propésitos de modificaciones que pueden ser
realizadas a una aeronave; vy,

ii. En concordancia con lo enunciado, emitira
regulaciones y estandares minimos para el
mantenimiento (inspeccién, servicio y chequeo
mayor), de aeronaves, motores de aeronaves,
hélices, partes y dispositivos; y, para las
facilidades, equipos, tiempo y manera de ejecutar
ese mantenimiento”.

14. Escuelas, estaciones de reparaciones y organiea
de mantenimiento aprobadas:

a) Conceder, renovar, modificar o suspender permisos de
operaciones para trabajos aéreos especializados,
escuelas de aviacion, centros de entrenamiento y
talleres o estaciones de mantenimiento”.

Asi

como las siguientes:

- Designar las comisiones que deben atender asuntos
relacionados con la aeronautica civil, las comisfon
técnicas y los inspectores de cada especialidaal par
llevar a cabo las funciones y responsabilidadesude
competencia, con exclusion de todas aquellas que
tengan el caracter de imprevistas.

- Designar las comisiones al exterior de los ingpes,
solicitadas por las compafiias de aviacion.

- Llevar el proceso de certificacion de aeropuertos
excluyendo expresamente de esta delegacion la
certificacion de los mismos, debiendo informar del
particular al Director General.

- Emitir las disposiciones para que los inspectgris
personas autorizadas tengan acceso a todo lugar
necesario y en cualquier oportunidad, a efectos de
ejercer las funciones de control previstas en la
reglamentacion respectiva.

ARTICULO CUARTO.- Delegar al Subdirector General
de Aviacion Civil, Subdirector de Aviacion Civil del
Litoral, Jefe de Ecuafuel, Director del Instituto
Aeronautico, jefes de recursos materiales de Quito
Guayaquil, jefes de la Unidad de Aeropuertos Regign
Regidn 1l, las competencias y atribuciones siguinte

En forma previa a cualquier contratacion, los dites de

las dependencias requirentes estan obligados amiafo
con un mes de antelacién, a la Jefatura de Plaaifin,
Gestion y Sistemas, los bienes, servicios y obres s
ejecutaran durante el siguiente mes y el monto del
presupuesto requerido, en concordancia con el ARtaal

de Contratacion (PAC), el mismo que una vez informado
sera remitido al Director General de Aviacién Cpalra su
conocimiento y aprobacion.

Aprobar los pliegos, conformar la Comision Técnica y
presidir la misma (subasta inversa), invitar/comvpc
seleccionar, adjudicar, declarar desierto o cancdtaser

el caso, un proceso precontractual de adquisicién d
bienes, ejecucion de obras, y/o prestacion de ciesyi
cuyos procesos de contratacion correspondan a
COMPRAS POR CATALOGO ELECTRONICO,
SUBASTA INVERSA ELECTRONICA Y DE MENOR
CUANTIA, y en todo proceso que la ley y su reglament
asi lo permitan; y, suscribir los respectivos cas en
procedimientos cuyos montos no excedan del coefeie
0,000002 del Presupuesto Inicial del Estado del
correspondiente ejercicio econémico.

En el caso de que estos procedimientos dinamicarerfu
imposibles aplicar, o estos hubiesen sido declarado
desiertos, los delegatarios aplicaran lo previsto et
numeral 3 del articulo 51 de la LOSNCP en concoridanc
con el articulo 99 reformado de su reglamento de
aplicacion.

Es de encargo de los delegatarios, la administrab#dlas
claves y la designacion o creacion de nuevos wsjari
restringiendo al minimo necesario su uso, precaudel
que el mismo corresponda a la eficacia y agilidados
procesos en cada unidad administrativa.

Sera estricta responsabilidad de los delegatavigdar
que no se fraccione un contrato en varios contre®s
monto menor, para eludir los procedimientos
precontractuales establecidos en la LOSNCP que #ude
disposicién general segunda.

Correspondera a los delegatarios resolver e informhar
Instituto Nacional de Contratacion Publica sobreosolbs
actos y actuaciones relacionados con la ejecuciios
contratos, asi como sus modificaciones, liquidazson
actas de entrega recepciones provisionales y tiedisi

ARTICULO QUINTO.- Encargar a cada uno de los jefes
de los aeropuertos de la Regién | y I, para que, wer
recibidas la facturacion mensual de los serviciasidos
(luz eléctrica, agua potable y teléfono) y de costibie,
autoricen el gasto efectuado y soliciten a la Ushidia
Recursos Financieros que corresponda, el respguiigo
por los diferentes conceptos de servicios, losesudeben
realizarse de forma inmediata, en funcion de la
informacion recibida, a efectos de prevenir suspees
temporales de los mismos, recargos por reconexiéon y
multas.

Para el cumplimiento de esta delegacién, cada defe
Aeropuerto, tendra la obligacion de revisar la vielad y
confiabilidad de las facturas generadas por estoscios.

ARTICULO SEXTO.- El o la Jefe de Planificacion,
Gestion y Sistemas tiene la responsabilidad detraipn
monitoreo y evaluacion del cumplimiento del Planuahn

de Contrataciones, sobre la base de lo dispuesto lexy
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pailylic
su reglamento, e informara a la maxima autoridad
administrativa de la entidad, el avance y cumplitdedel
mismo.



Registro Oficial N° 579  --

Martes 2&e Abril del 2009 --

23

ARTICULO SEPTIMO.- Si el presupuesto referencial de
las contrataciones mencionadas en el articulotauar
oscila entre 0,000002 al 0,000015 (bienes y s@&sjcy
entre 0,000007 al 0,000015 (obras) del Presupuieisial

del Estado, la unidad solicitante preparara la eesm
resolucion motivada y los pliegos que contendras la
especificaciones técnicas, presupuesto referempdeelo de
ejecucion, forma de pago, etc., a fin de que, can |
respectiva certificacion presupuestaria, la Comision
Técnica, presidida por el Subdirector General y/o
Subdirector del Litoral, lleve adelante los proseso
pertinentes hasta esos montos.

ARTICULO OCTAVO.- En todas las comisiones
técnicas que se conformen para los procesos de
contratacién a los que se refieren los articulosrtouy
séptimo de la presente resolucién, se hara constar,
expresamente, como Secretario de las mismas, eldéef
Tramites Precontractuales, a excepcion de la Sedmddm

de Aviacion Civil del Litoral, Ecuafuel e Instituto
Aerondutico, en los cuales el Secretario sera ogaip o

el procurador juridico, respectivamente.

ARTICULO NOVENO.- Delegar a la Unidad de
Planificacion, Gestion y Sistemas, la emisién de la
autorizacion para el pago de horas extras al parsimla
Direccion General de Aviacion Civil, con sujecion al
articulo 121 de la Ley Organica de Servicio Civgrrera
Administrativa y de Unificacién y Homologacion dasl
Remuneraciones del Sector Publico (LOSCCA), articulo
223 de su reglamento y mas normas aplicables.

ARTICULO DECIMO.- Delegar al Secretario General de
la entidad y a los jefes de las unidades adminisis
correspondientes, en su respectivo ambito de aétyac
para que suscriban los documentos de tramite mtern
normal.

La Oficina de Secretaria General, registrara ehofa de
control de documentos, aquellos oficios y comuriarees
gue pueden ser firmados directamente por los {Efegea,
en virtud de la delegacién conferida.

Es de exclusiva responsabilidad de los delegatagbs
contenido, oportunidad y pertenencia de las
comunicaciones que suscriban y envien.

ARTICULO DECIMO PRIMERO.- Para la obtencion
de los salvoconductos que se requieran semanarpard

la circulacion de los vehiculos de propiedad de la
institucion, tratindose de comisiones de servicg&sA
necesario para la Regi6on |, incluido el Instituto
Aeronautico y Ecuafuel Quito, la autorizacion del
Subdirector General de Aviacion Civil y, para la Redil,
incluido Ecuafuel GYE, la autorizaciéon del Subdiceae
Aviacién Civil del Litoral I, con arreglo a la normza
vigente.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO.- Delegar a las areas
de Electronica y Gestion de Transito Aéreo, previa
coordinacion conjunta, autoricen directamente ytrdede

lo que contemplen las respectivas regulaciones, la
instalacion y/o altura de antenas, torres, mastiakzas u
otras infraestructuras que pueden afectar las opees
aéreas.

ARTICULO DECIMO TERCERO.- Delegar al
Subdirector General de Aviacion Civil y al Subdioratle
Aviacion Civil del Litoral, las autorizaciones paitas
comisiones de servicio de las diferentes unidades
administrativas de la instituciéon, dentro del amhde su
respectiva jurisdiccion territorial (Region |, inido
Instituto Aeronautico y Ecuafuel Quito y Regién I,
incluido Ecuafuel GYE), previo el cumplimiento dasl
disposiciones legales vigentes.

ARTICULO DECIMO CUARTO.-
ejercicio de la delegacién:

Condiciones de

1. Para todos los efectos del ejercicio de la delégaci
sefialada en el articulo primero, la Region |
comprende las siguientes provincias: Sucumbios,
Napo, Pastaza, Morona Santiago, Zamora Chinchipe,
Orellana, Esmeraldas, Carchi, Imbabura, Pichincha,
Cotopaxi, Tungurahua, Bolivar, Chimborazo y Santo
Domingo de los Tsachilas.

2. Para todos los efectos del ejercicio de la presente
delegacion, el Subdirector de Aviacion Civil del
Litoral ejercera las atribuciones delegadas en la
Region Il que comprende las siguientes provincias:
Guayas, Santa Elena, Manabi, Los Rios, El Oro,
Galapagos, Cafiar, Azuay y Loja.

3. La presente delegacion no impide el ejercicio de la
facultad del Director General de Aviaciéon Civil de
avocar para si el conocimiento y resolucién de msan
asuntos comprendidos en la misma considere
oportunos.

4. Corresponde al delegatario expedir los actos
administrativos, adelantar los tramites y suscribg
documentos que sean necesarios para el cumplimiento
de la delegacion.

5. Los delegatarios podran establecer mecanismodgara
observancia y cumplimiento de la presente resafucio

6. Los delegatarios deberan informar periédicamente al
Director General de Aviacion Civil acerca del
cumplimiento cabal de las delegaciones conferidas.

7. Los delegatarios, en el ambito de las competengias
por esta resolucidon se delegan, podran someter al
Director General de Aviacion Civil los expedientes
gue por trascendencia o peculiaridades consideren
convenientes.

8. En ningln caso podran delegarse en un tercero las
competencias que se atribuyen mediante la delagacié
contenida en la presente resolucion.

9. Los actos administrativos celebrados en virtud ade |
presente delegacion, deberan ser suscritos bajo la
formula “Por delegacion del Director General de
Aviacion Civil”.

10. Los servidores publicos a los que se delegan
facultades del articulo cuarto de la presente
resolucién, deberan sujetarse para su ejercicia a |
normatividad aplicable, asi como a las politicas y
lineamientos que fija el INCOP en materia de
adquisiciones, ejecucion de obra y prestacion de
Sservicios.
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11. La delegacion de facultades a los delegatariosijres
perjuicio de las actividades especificas que, en su
caso, les hayan sido encomendadas con anterigridad
continuaran ejerciéndolas en tanto se encuentren
vigentes o no se disponga lo contrario.

12. Cuando haya cambios de los funcionarios designados

como delegatarios a través de la presente resalucio

estos deberan preparar un informe de situacion y

ejecucion de las funciones asignadas a su cargo,

dejando  constancia de la informacion y

documentaciéon entregada al nuevo funcionario que

ejercera las funciones o la competencia respectiva,
cuya copia sera remitida a la Secretaria de la

Direccion General de Aviacion Civil, para su conirol

seguimiento.

ARTICULO DECIMO QUINTO.- REVOCATORIA:

El Director General de Aviacion Civil conserva laddad
de reasumir en cualquier momento las funcionegyddks
y lo mismo que las de revisar y revocar los ac®dod
delegatarios.

DISPOSICION  DEROGATORIA.- La presente
resolucion deroga cualquier otra delegacion de

competencias que se hubiese efectuado con antedoen
esta misma entidad.

las

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara
en vigor al dia siguiente de su firma sin perjuidi® su
publicacion en el Registro Oficial y se dara cuatgaella

al INCOP para los fines pertinentes.

Notifiquese la presente resolucion a todos logéstalos,
los mismos que seran los encargados de su estricto
cumplimiento.

Publiquese y cimplase.- Dada en la Direccion Gedera
Aviacién Civil, en Quito, a 2 de abril del 2009.

f.) Ing. Fernando Guerrero Lépez, Director Geneatal
Aviacion Civil.

Expidi6 y firmé la resolucion que antecede el Ing.
Fernando Guerrero Lépez, en su calidad de Director
General de Aviacion Civil, en Quito, Distrito
Metropolitano, a 2 de abril del 2009.

f.) Dr. Julio Carrera Grijalva, Secretario GeneExGAC.

Es fiel copia del original que reposa en los arabide la
Direccién General de Aviacion Civil.- Certifico.- Qoj a

7 de abril del 2009.- f.) Dr. Julio Carrera Grijalva
Secretario General, DAC.

No. 089-DIRG-2008

INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA
Y CENSOS

Considerando:

Que el Art. 11 de la Ley de Estadistica responigabile la
gestion técnica, econdmica y administrativa detifuto
Nacional de Estadistica y Censos a su Director @gner

Que al amparo de lo dispuesto en el Cédigo Civil, yey
Reglamento de Contratacién Publica; y, el Reglameato d
Bienes del Sector Publico, el Instituto Nacional de
Estadistica y Censos, entregd bajo la modalidad de
contratos de comodato a varias instituciones pablig

privadas algunos bienes muebles de su propiedadseue
encontraban en buen estado de conservacion y de
funcionamiento, que dejaron de utilizarse en l&tinson;

Que una vez, que el Instituto Nacional de Estadisyi
Censos ha procedido a realizar la constatacioraft®dos
bienes muebles entregados en comodato, encorgrtogu
comodatarios no han dado cumplimiento a cabalidad c
lo establecido en los contratos suscritos;

Que la Contraloria General del Estado, dentro detrime

de resultados DA3-12-2003 de la “Auditoria a letaBlos
Financieros” realizado al INEC, ha dispuesto que se
proceda a solicitar en forma inmediata la redtitucle los
bienes muebles entregados bajo esta modalidad seue
detallan a continuacion:

COMODATOS QUE SE HA ENTREGADO A DIFERENTES INSTITU CIONES POR PARTE DEL INEC
Institucion Descripcién Cédigo Caja Modelo Serie Marca Contrato | Plazo |Direccién
comodataria

Asociacion de

empleados Foto Copiadora | 2144AC F142100 Mgs02670 Canon 91302 5 Quito
Escritorio 0467A 7 gavetas Ferrotecnip 212002 5 Quito
Escritorio 1874CA 3 gavetas Metalico 21/10200 5 Quito
Escritorio 1873CA 3 gavetas Metélico 21/10200 5 Quito

Comodato -

Fenoca Arch’n_/ador . .
Metalico 0444A 4 gavetas Atu 21/10/2002 5 Quito
Archivador
Metélico 0450A 4 gavetas Modular 21/10/2002 g uit@
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Institucion Descripcién Cédigo Caja Modelo Serie Marca Contrato | Plazo |Direccién
comodataria

Silla Metdlica 1802CA Oficina Metalico 21/102D Quito
Silla Metélica 1826CA Oficina Metalica 21/10(20 Quito
Silla Metdlica 086CA Oficina Atl 21/10/2002 5 ui®
Silla Metélica 0386CA Oficina Protecnia 21/1002 Quito
Silla Metdlica 1823CA Oficina Metalec 21/10/200 Quito
Computador 892AC 605182 Alr Quitg
Escritorio
Metalico 0406AC 5 gavetas Atu 12/11/2002 5 rdar
Escritorio

Junta de Agua | Metalico 0352CA 3 gavetas Atu 12/11/2002 5 rdar

Potable de Escritorio

Chumabi Metélico 0365AC 7 gavetas Atd 12/11/2002 5 rar
Archiv. Metélico | 0447AC 4 gavetas Modulac 122002 Ibarra
Archiv. Metalico | 0620AC 4 gavetas Mueblina 102002 Ibarra
Archiv. Metélico | 0445AC 4 gavetas Atl 12/11/20D Ibarra
Retroproyector 0225AC| 1573CAS/M Bell&Howell | 05/09/2002 Guamar|i
Retroproyector 1312AC| 1467CA999 Porta Scrip | 05/09/2002 5 Guamani

ﬁ\l"lg‘gdmo Retroproyector | 1287AC| 1382C/A99 Porta Scrip | 05/09/200p 5|  Guamani
Retroproyector 0982AC| 1671CA4340 Caramate 05/09/2002 5 Guampni
Retroproyector 0200AC| 1456CA15800 Porta Scrip | 05/09/2002 5 Guampni

u.

Computador 0120AC | Bolivar 78NTDC6 25/02/2002 5 Quito
Computador 0111AC| J.CH 78AAZVR 25/02/2002 5 itQu
Computador 0116AC 78AALKV 25/02/2002 5 Quit
Computador 0072AC 78AAWDA 25/02/2002 5 Quit
Escritorio 0883CA 3 gavetas 15/04/2002 i tQui
Escritorio 1014CA 3 gavetas Quit
Escritorio 0893CA 3 gavetas Quit
Escritorio 0866CA 3 gavetas Quit
Escritorio 0533AC 3 gavetas Quit
Mesa de
Computador 2001CA Quito
Mesa de
Computador 0988CA Quito
Silla 0954CA Metalica Quito
Silla 0976CA Metalica Quito
Silla 1140CA Metalica Quito
Silla 0626CA Metalica Quito
Silla 1718CA Metalica Quito

Comodato Silla 0385CA Metalica Quito

Universidad Silla 0406CA Metalica Quito

Catélica de Silla 0419CA Metalica Quito

Cuenca Sede | Silla 0815CA Metalica Quito

en Quito Silla 0393CA Metdlica Quito
Silla 0395CA Metalica Quito
Silla 1805CA Metalica Quito
Silla 0986CA Metalica Quito
Silla 0715CA Metalica Quito
Silla 1128CA Metalica Quito
Sillén Giratorio | 1967CA Metalica Quito
Sillén Giratorio | 0163CA Metalica Quito
Archivador 0508AC Metalica Quito
Archivador 0509AC Metalica Quito
Retroproyector 1347AC| 1486CA Quito
Retroproyector 1267AC| 1460CANexis Quito
Retroproyector 0221AC| 1425CA Quito
Retroproyector 0192AC| 1428CA Quito
Retroproyector 0187AC| 1417CA Quito
Retroproyector 0172AC| 1375CA Quito
Retroproyector 1341AC| 1383CA Quito
Retroproyector 0182AC| 1445CA Quito
Retroproyector 1296AC| 1391CA Quito
Retroproyector 1307AC| 1414CA

Escuela Fiscal

Esparia Retroproyector 1278AC| 1364CA 149382 Porta Scrib |  25/10/2002 5 Ambgto
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Retroproyector 1142AC 4273594 Kodak 22/03/200210 Quito
Retroproyector 1116AC 4273541 Kodak Quitp
Universidad Retroproyector 1104AC 271229 Kodak Quitp
Central del Retroproyector 1148AC 271249 Kodak Quitp
Ecuador, Retroproyector 1065AC 271250 Kodak Quitp
Facultad de Retroproyector 1023AC 4000 211575 Telex Quifo
Comunicacion | Retroproyector | 1000AC 4000 211545 Telex Quilo
Social Retroproyector | 996AC 4000 211558 Telex Quito
Retroproyector 0118AC 3300 56559A Singer Quito
Retroproyector 965AC 4000 211594 Telex Quito
Retroproyector 1276AC| 1372CA999 Porta Scrib | 01/08/200R2 5 Guarapda
Retroproyector 1289AC| 1604CAG100 Porta Scrib Guaranfla
Retroproyector 0203AC| 1429CA15800DYST Porta Scrib Guaranda
Retroproyector 0198AC| 1441A[C15800DYST Porta Scrib Guaranda
Retroproyector 1340AC| 1406CA999 Porta Scrib Guarangla
Retroproyector 0175AC| 1440CA15800DYST Porta Scrib Guaranda
Retroproyector 1292AC| 1387C99 Porta Scrib Guarandla
Universidad Retroproyector 1337AC| 1477CAG100 Porta Scrib Guaranfla
Estatal de Retroproyector 0209AC| 1447CA15800DYST Porta Scrib Guaranda
Bolivar Retroproyector 1319AC| 1461CAG100 Porta Scrib Guaranfla
Retroproyector 103AC 1507CA Bell&Howel Guarandg
Retroproyector | 0255AC | 1535CA Bell&Howel Guarand
Retroproyector 0178AC| 1628CA15800DYST Porta Scrib Guaranda
Caramate 1018AC 4000 211598 Telex 04/04/2003 5 ar&hula)
Caramate 0103AC 3300 56486A Singer Guargnda
Caramate 979AC 3300 56277A Singer Guargnda
Caramate 0120AC 3300 56548A Singer Guargnda
Caramate 0110AC 3300 56589A SINGER Guargnda
Caramate 0977AC 4000 211527 TELEX Guargnda
Caramate 0093AC 3300 56474A SINGER Guargnda
Caramate 0089AC 3300 56487A SINGER Guargnda
Caramate 0972AC 4000 211563 TELEX Guargnda
Caramate 0123AC 3300 56528A SINGER Guargnda
Caramate 0962AC 4000 211444 TELEX Guargnda
Caramate 0116AC 3300 56565A SINGER Guargnda
Caramate 1021AC 4000 211491 TELEX Guargnda
Caramate 1020AC 4000 211605 TELEX Guargnda
Universidad Caramate 0987AC 4000 211569 TELEX Guaragnda
Estatal de Caramate 1016AC 4000 211601 TELEX Guaragnda
Bolivar Caramate 1008AC 4000 211478 TELEX Guargnda
Caramate 0948AC 4000 211600 TELEX Guargnda
Caramate 0951AC 4000 211555 TELEX Guargnda
Caramate 0974AC 4000 211593 TELEX Guargnda
Retroproyector 1330AC| 1469CA 149413 Guaranda
Retroproyector 0166AC| 1431CA 149034 Guaranda
Retroproyector 1258AC| 1674CA 149449 Guaranda
Retroproyector 1298AC| 1393CA 199411 Guaranda
Retroproyector 0197AC| 1408CA 191798 Guaranda
Retroproyector 1281AC| 1420CA 149433 Guaranda
Retroproyector 1290AC| 1385CA 149366 Guaranda
Retroproyector 1272AC| 1352CA 149031 Guaranda
Retroproyector 1285AC| 1360CA 149029 Guaranda
Retroproyector 1320AC| 1459CA 149464 Guaranda
Unidad Educ. | Retroproyector | 1333AC | 1473CA 149459 PORTA 11/03/2003| 5 Quito
Jacques SCRIB
Rousseau
Computador 1532AC SL223643 ACER 14-07-2003 b ay@s
Computador 1543AC ACER Guaygs
Sillén 0172CA Giratorio Guaya
Jefatura Sillén 0426CA Giratorio Guaya
Politica del Silla 0581CA Madera Guayabk
cantén Playas | Escritorio 1876CA Metélico Guayal
Escritorio 0100CA Metélico Guayabs
Escritorio 0605AC Madera Guayds
Escritorio 1173CA Metélico Guayabs
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Archivador 0033AC 4 gavetas Guaygas
Archivador 0580AC Guayag
Jefatura Archivador 0067AC Guayag
Politica del Mueble de
canton Playas | Comptador 1020CA Guayas
Mesa de Dibujo | 0752AC Guayds
Mesa Telefénica| 0659CA Guayads
Retroproyector 1011AC| 1358Cd340 Caramate 26/07/1999 Quit
Retroproyector 1024AC| 1366CA4340 Caramate Quito
Retroproyector 1028AC| 1368CPA4340 Caramate Quito
Retroproyector 0169AC| 1389CA15800DYST Portascrib Quito
Retroproyector 0171AC| 1392CA15800DYST Portascrib Quito
Retroproyector 0179AC| 1404CA15800DYST Portascrib Quito
Retroproyector 0204AC| 1411CA15800DYST Portascrib Quito
Retroproyector 0217AC| 1413CA15800DYST Portascrib Quito
Retroproyector 1259AC | 1427CA15800DYST Portascrib Quito
Escuela Retroproyector 1273AC| 1471CA15800DYST Portascrib Quito
Politécnica Retroproyector 1297AC| 1626CA15800DYST Portascrib Quito
Nacional Retroproyector | 1300AC 15800DYST Portascrib Quito
Retroproyector 1311AC 15800DYST] Portascrib Quito
Retroproyector 1314AC 15800DYST] Portascrib Quito
Retroproyector 1332AC 15800DYST] Portascrib Quito
Retroproyector 978AC Quito|
Retroproyector 999AC Quito
Retroproyector 1279AC Quitg
Retroproyector 1282AC Quito
Retroproyector 1301AC Quitg
Retroproyector 1345AC Quito
Escritorio 1 3 Gavet] Guayds
Escritorio 1 3 Gavet] Guayds
Archivador
Colegio Metalico 1 4 Gavet Guayas
Cascol Archivador
Metélico 1 4 Gavet Guayas
Retroproyector 1 Guayals
Retroproyector 1 Guayas
Mag. de escribir
Electri. 1459CA Manab
Escritorio
Metalico 0214AC | 5 Gavet. Manalpi
Escritorio
Metalico 4634AC | 3 Gavet. Manalpi
Escritorio
Metalico 4739AC | 3 Gavet. Manalpi
Escritorio
Metalico 0903AC | 3 Gavet. Manalpi
Archivador
Metalico 0826AC | 4 Gavet. Manalpi
Archivador
Colegio Metalico 0820AC | 4 Gavet. Manalpi
Nacional Archivador
Machalilla Metalico 0830AC | 4 Gavel. Manalpi
Mesa Metalica
Modular 0390CA Manab
Mesa Metalica
Modular 5808CA Manab
Mesa Metalica
Modular 5822CA Manab
Mesa Metalica
Dibujo 1848CA Manab
Silla Metdlica 4648CA Manahli
Silla Metélica 5392CA Manakbi
Silla Metdlica 1776CA Manahli
Proyector de
Slides 3095AC 271281 Manalpi
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Proyector de
. Slides 3115AC 274645 Manabi
Colegio
Nacional Pr_oyector de .
- Slides 3481AC 402202 Manalpi
Machalilla
Proyector de
Slides 3479AC 4021075 Manabi
Archivador
Metalico 292AC 1 3 gavetas 20/05/1997 1D Picti]
Archivador
Metélico 378AC 1
Archivador
Metélico 449AC 1
Archivador
Direccién de Metalico 671AC 1
Educacion Archivador
Intercultural Metélico 672AC 1 4 gavetas
Bilinglie De Archivador
Pichincha Metalico 286AC 1 4 gavetas
Mesa Metalica
Para Dibujo 627AC 1 Pichincha
Proyectores de
Slides 1062AC 1 274103 Pichingha
Retroproyectore§ 245AC 1 4008211 Pichincha
Retroproyectores  1092AC 1 271219 Pichirjcha
Retroproyectore§ 371AC 1
Retroproyector
de Slides 243AC 4011179 Quit
Escuela
Maria Augusta Retrqproyector !
Urrutia de Slides 1145AC 2 274069 05/11/1997 20 Quifo
Retroproyector
de Slides 1147AC 273805 Quit
Maquina de
Escribir 4218CA Quito
Escritorio
Metalico 1746CA | 3 Gavel. Quito
Escritorio
Metalico 2486CA | 3 Gavel. Quito
Escritorio
Metalico 4743CA | 3 Gavet. Quito
Escritorio
Metalico 0241AC | 5 Gavet. Quitg
Escritorio
Metalico 0904CA | 3 Gavet. Quito
Escritorio
Metalico 2615AC | 4 Gavel. Quitg
Escritorio
Metalico 1312CA | 3 Gavel. Quito
Archivador
Metalico 2108AC | 4 Gavet. Quitol
Comodato Archivador
Feine Metalico 0817AC | 4 Gavet. Quitol
Archivador
Metalico 1834AC | 4 Gavetl. Quitol
Archivador
Metalico 1663AC | 4 Gavetl. Quitol
Archivador
Metalico 0874AC | 4 Gavet. Quitol
Archivador
Metalico 1737AC | 4 Gavetl. Quitol
Silla Metélica 1019CA Quito
Silla Metdlica 2397CA Quito
Silla Metélica 2574CA Quito
Silla Metdlica 2309CA Quito
Mesa Metélica
Dibujo 0963AC Quito
0247
Retroproyectoreg 0617AC Quito
0249
Retroproyectoreg 0615AC Quito
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1064
Retroproyectoreg 6580AC Quito
1119
Retroproyectoreg 6636AC Quito
Fundacion 938
Cambio por el | Computador 2269AC SYS 9002417 05/11/1997 Quitp
Cambio Impresora 834AC EPSONLX81014BE001197 05/11/1997| 10 Quito
Retroproyector
Slides 086AC 56513 24/09/1997 20 Quitp
Caramate 0119AC 56557 Quit
. . Proyector 1060AC 274654 Quitd
Ministerio de 5\ o ector 1078AC 274117 Quitd
Educacion y
Cultura R(_etroproyector _
Slides 0234AC 4018037 Quitd
Proyector 0244AC 4007196 Quit
Proyector 1302AC 149414 Quitd
Proyector 0180AC 1908772 Quit

En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Resuelve:

Art. 1.- Dar por terminado en forma unilateral y anticipada
los contratos de comodatos, suscritos con laguogines
singularizadas en el cuadro precedente, conforme lo
previsto en el Titulo XXVIII “DEL COMODATO O
PRESTAMO DE USOQO”, Art. 2.080 del Cadigo Civil, en
concordancia con el literal d) de los Arts. 10204t He la
Ley de Contratacion Publica; y, Art. 115 de su Reglaim

de Aplicacion.

Art. 2.- Encargase del cumplimiento de la presente
resolucion a la Direcciobn de Gestibon de Recursos
Humanos y Servicios Administrativos, ala Daiéo de

Asesoria Juridica y la Direccion Financiera del
INEC, quienes, coordinaran con cada una de las
direcciones  regionales: Norte, Centro, Sur vy
Litoral, tomando todas las acciones que les cooreip
dentro del ambito de su competencia, encaminadpsa
los referidos bienes muebles sean debidamentéurdet

al INEC.

La presente resolucién entrara en vigencia a pdetisu
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial, dado en el Distrito Metropolitano de Quit® 23
de abril del 2008.

f.) Byron Villacis Cruz, Director General del INEC.

No. JB-2009-1272

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que la letra a) del articulo 9 de la Ley General de
Instituciones del Sistema Financiero, dispone qae |
Superintendencia de Bancos y Seguros debe verificar
responsabilidad, probidad y solvencia de los promestde
una institucién financiera;

Que el articulo 35 del cuerpo legal en referensidiala
que la Superintendencia de Bancos y Seguros debeaana
la calidad moral y ética de los directores, reprsges
legales y auditores de las instituciones del siatem
financiero;

Que el articulo 45 de la aludida ley, establecepyaeia la
inscripcion en el libro de acciones y accionistasutha
institucion del sistema financiero privado, la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificara la
responsabilidad, idoneidad y solvencia del cesionar
suscriptor, sea este nacional o extranjero, cuaeldo
cesionario devenga en propietario del seis portaeien
(6%) o mas del capital suscrito, o cuando con el
monto de la suscripcion el suscriptor alcance dicho
porcentaje;

Que la letra b) del articulo 180 de la citada [Egviene
qgue el Superintendente de Bancos y Seguros tietre en
otras atribuciones, la de velar por la estabilidadidez y
correcto funcionamiento de las instituciones ssjetasu
control y en general que cumplan con las normagsigea

su funcionamiento;
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Que en el Titulo Xl “Del control interno”, del bhio |
“Normas generales para la aplicacion de la Ley Gérmie
Instituciones del Sistema Financiero” de la Coddiéa de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y de la
Junta Bancaria, consta el Capitulo Il “Evaluacionlae
idoneidad y capacidad de los socios, directivos y
administradores”;

Que es necesario reformar dicha norma con el pitopds
precisar el alcance sobre la evaluacion de la idadey
capacidad de las personas juridicas, que debezaeali
organismo de control del sistema financiero; vy,

En ejercicio de la atribucion legal que le otorgdeira b)
del articulo 175 de la Ley General de Instituciodes
Sistema Financiero,

Resuelve:

En el Libro | “Normas generales para la aplicacion de
la Ley General de Instituciones del Sistema Financie”
de la Caodificacion de Resoluciones de Ia
Superintendencia de Bancos y de la Junta Bancaria,
efectuar la siguiente reforma:

Articulo 1.- En el Capitulo Il “Evaluacion de la idoneidad
y capacidad de los socios, directivos y administres!’,
del Titulo X!l “Del control interno”, incluir comarticulo

9 el siguiente y renumerar los restantes articulos:

"Articulo 9.- Para efectuar la evaluacion de los socios o
accionistas a que se refiere este capitulo, cusadiate de
personas juridicas cuya participacion sea mayé¥aén el
capital, dicha evaluacion se extendera hasta llegar
personas naturales, principales directores y
administradores, asi como a ejecutivos cuya funt@aga
relacion directa con la gestion de la entidad fonena
administrada.”.

Articulo 2.- Esta resolucién entrara en vigencia a partir de
su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Ofidzdda en

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veintiséis de marzo digs mil

nueve.

f.) Ing. Gloria Sabando Garcia, Presidenta de lataJu
Bancaria

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el veintiséis de rmardel
dos mil nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario de latdun
Bancaria.

Junta Bancaria del Ecuador.

Certifico que es fiel copia del original.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario.

N° NAC-DGERCGC09-00254

EL DIRECTOR GENERAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, de conformidad con lo dispuesto por los ddfcid

del Cddigo Tributario y 8 de la Ley de Creacion del
Servicio de Rentas Internas, es competencia de esta
Direccion, expedir resoluciones de caracter gerpas la
aplicacion de las normas legales y reglamentaags;omo
para la eficiencia y armonia de su administracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas es una entétatca
y autbnoma, con personalidad juridica, de dereciniqo,
cuyo objetivo principal es la ejecuciéon de las a6
tributarias, asi como la determinacion, recaudacyon
control de los tributos internos del Estado;

Que, la Administraciéon Tributaria es un serviciolaa
colectividad, el mismo que debe ser desempefiado de
manera Optima y precautelando los intereses fiscalel
como los derechos de los ciudadanos;

Que, en el desarrollo de las tareas propias de la
administracion, los servidores del SRI afrontanasitones
gue requieren ser normadas y debidamente difundidas
propender a una Administracién Tributaria orientadia
excelencia;

Que, la Resolucion N° DSRI-028-2008, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial N° 497 del 30 de
diciembre del 2008 reforma el Reglamento Organico
Funcional del Servicio de Rentas Internas, crearado |
Direccion Nacional de Recursos Humanos y eliminagido
Departamento de Recursos Humanos;

Que, mediante la Resolucion NAC-DGER2007-1350,
publicada en el Registro Oficial N° 253 del 16 dererdel
2008 se expidi6 el Codigo de Etica, aplicable a sods
servidores del Servicio de Rentas Internas y enual se
designa a los miembros del Comité de Etica; v,

En uso de las atribuciones establecidas en la ley,

Resuelve:

Articulo 1.- En el segundo inciso del articulo 36 y en el
articulo 38 de la Resolucién N° NAC-DGER2007-1350,
publicada en el Registro Oficial N° 253 del 16 dererdel
2008, sustituir la frase “Jefe Nacional de Recursos
Humanos” por “Director Nacional de Recursos Humanos”

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, D. M., a 7 de abril del 2009.
Proveyé y firmo6 la resoluciéon que antecede el EGarlos

Marx Carrasco, Director General del Servicio de Renta
Internas, en Quito, a 7 de abril del 2009.
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Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina Puebla, Secretaria Generakvig®
de Rentas Internas.

N° NAC-DGERCGC09-00257

EL DIRECTOR GENERAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el Art. 40A de la Ley de Régimen Tributarioehnib
crea la obligacion para las personas naturalegaseptar
una declaracion patrimonial de forma anual y mamae

en el reglamento para la aplicacion de dicha ley se
establezcan las condiciones para presentarla;

Que, el Reglamento para la Aplicacion de la Ley Gigg
de Régimen Tributario Interno en su Art. 65 estables
condiciones para presentar la declaracién patriahoni
referida en la Ley de Régimen Tributario Interno;

Que, en el Suplemento del Registro Oficial 497 @eti8
diciembre del 2008, se publicé la Resolucion NAC-
DGER2008-1510 dictada por el Director General del
Servicio de Rentas Internas que establece los lieetms
para cumplir con la obligacién de presentar laatacion
patrimonial en las condiciones establecidas en el
reglamento;

Que, mediante Decreto N° 1613 de 11 de marzo d¥ 20
publicado en el Registro Oficial N° 554 de 23 dezoafel
2009, se reform6 el Art. 65 del Reglamento para la
Aplicacién de la Ley Organica de Régimen Tributario
Interno que establece las condiciones regula lEd@ion
patrimonial estableciendo que las personas nagjrale
incluyendo las que no desarrollen actividad econami
cuyo total de activos superen los 200.000 ddlaresod
Estados Unidos de América presentaran anualmerge un
declaracion patrimonial en la forma y plazos estEtbs
mediante resolucién por el Servicio de Rentas; y, que
guienes mantengan sociedad conyugal o unién deohech
deberan presentar una declaraciéon conjunta ensel da
gue sus activos comunes superen los US $ 400.a0@, s
gue mantuvieren activos fuera de la sociedad caiyog
union de hecho, cuando la declaracion tendra que se
individual, debiendo en tal caso contener la infacidn
relativa a los activos y pasivos individuales asing la
cuota en activos y pasivos que formen parte dedeedad
conyugal o unién de hecho;

Que, de conformidad con la reforma introducida @l 85
del Reglamento para la Aplicacion de la Ley de Régime
Tributario Interno, corresponde reformar la Resdoci
NAC-DGER2008-1510, antes referida; y,

En uso de las atribuciones establecidas en la ley,
Resuelve:

Art. 1.- En el articulo 1 de la Resolucion NAC-
DGER2008-1510, publicada en el Suplemento del Registr
Oficial 497 del 30 de diciembre del 2008, sustitaifrase
“supere los 100.000 dolares de los Estados Unidos d
América” por la frase:

“supere los 200.000 dolares de los Estados Unidos d
América”.

Art. 2.- En el articulo 5 de la de la Resoluciébn NAC-
DGER2008-1510, publicada en el Suplemento del Registr
Oficial 497 del 30 de diciembre del 2008, sustitaifrase
“supere los 200.000 dolares de los Estados Unidos d
América.” por la frase:

“Supere los 400.000 ddlares de los Estados Unidos d
América”

Art. 3.- La Disposicion Transitoria Unica de la Resolucion
NAC-DGER2008-1510, publicada en el Suplemento del
Registro Oficial 497 del 30 de diciembre del 20083:d

“DISPOSICION  TRANSITORIA  UNICA: La
declaracion patrimonial se presentara a partiatiel 2009

y, por este afio, sera presentada durante el memyge y
junio y hasta las fechas sefialadas en el siguiente
calendario, conforme el noveno digito de la cédiga
identidad:

Fecha Méaxima
de Presentacion

Noveno Digito
delaCl

10 de junio del 2009

12 de junio del 2009

14 de junio del 2009

16 de junio del 2009

18 de junio del 2009

20 de junio del 2009

22 de junio del 2009

24 de junio del 2009

26 de junio del 2009

OO0 (N[OOI [WIN|F

28 de junio del 2009

Art. 4.- Sustitiyase el formulario adjunto a la Resolucién
NAC-DGER2008-1510, publicada en el Suplemento del
Registro Oficial 497 del 30 de diciembre del 2008, el
adjunto a la presente.

La presente resolucién entrara en vigencia a pdetisu
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dict6 y firmo la resolucidon que antecede, el ecoistan
Carlos Marx Carrasco Vicuiia, Director General del
Servicio de Rentas Internas, en Quito, D. M., a @l

del 2009.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina P., Secretaria General delv8go de
Rentas Internas.



Martes 28 de Abril del 2009

MW . 000 1=301 "bT
(SVAOL A 314V 30 SV480 SANTOND S0YL0 A S3935NT 'S3183NW
S3INIIAOW3S
SVI¥3QvO53W 30 OTSVINIANT,

0dINO3 A VIUVNINOVIN

S3793NKW SINIId SOULO0 'S’ TP

18301 12

12101 9T

L

SIAVNOUIV A SIAVN ‘STULSIUUIL SOAVZIHOLOW SOTNIIHIA +'T°¥

12301 10},
WVEL0D HOd SVLNIND A SOLNIWNDOA ‘SOLIATUD "E'T'¥)

S0Y¥10

SOSIWOII3AI O SOONOS N3 V1O

$3ava300S NI SINOIDVIIDTINYL O SINOIDIV NI TV.LOLY

12301 "TT

0ZV1d ¥ SOLISOd3d N3 TV.LOL]

SINOISYIANI ‘T°T'V

SORIV.LISOdIa SO L0 NI TV.LOL|

SYHIIDNVNIS SINOIDNLLLSNI N3 101

 ugped

L




33

Registro Oficial N° 579

oyoay 2p uglun
[+ _mm=>e_8 pepapos
uopeleRap ap 0sed Uz

[enpiAlpux

ugpEIEPAP 3P 0SED U

(Tt odwed |3 3ua|| 3s anb ap 0se2 UD 3SIesn eled)
(OALLYWHOLNI) P ISP |ENPIAIpUI OlUOWILIEd T
(oyoay ap ugiun o [eBNAUCD pepaos 13USUBL A [ENPIAIPUI LQIDRIBDSP S OSeJ Us 8SIeus|| v)
(OAILVWHOANI) 33uBuLIOjul [ 33uaipuodsaiiod oyaay ap ugiun o [eBnAucd pepaidos e us ojuowiiled "Iy

(OALLYWYOZNI) Sopedipuews ou sofjy e 3|qINqLIE OjuoWLIEd "0

S0¥.10

$S31 NOD W10

SINOIDNLLLISNI NOD IV.LOL

SVAIVILNOD SVaniaa ‘te'y

UEd) OALLOY TVLIOL

(sono ‘len3aj3ul pepardosd ‘ugeliqey A osn ‘onansn 8p soydalap eANPUL) SOHIIUIA 9Ty




34 -- Registro Oficial N° 579

-- Martes 28 de Abril del 2009

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON LAGO AGRIO

Considerando:

Que de conformidad al Capitulo Il de la Estructura
Organica Funcional del llustre Municipio del Cantéago
Agrio aprobado el ocho de diciembre del dos mi,sen

su Capitulo Il de los niveles de organizacion ygines

de trabajo, se determina en el literal e) Nivek@gvo,
donde se establecen todas y cada una de las diresci
que componen la parte operativa de esta entiddidiadi
conjuntamente con las unidades que componen la
Direccion Departamental; en el caso de la Direcaén
Planificacion las unidades que la conforman son del
siguiente orden:

Division de Trabajo Nomenclatura Niveles
Direccion de Direccion Operativo
Planificacion

Planeamiento Urban Unidad Operativo
Comisaria de Unidad Operativo
Construcciones

Topografia y Dibujo Unidad Operativo

La Comisaria de Construcciones, como unidad operativa
de la Direccién de Planificacion, tiende a fijajedlvos y
metas de esta Municipalidad, por tal razén se seigé
reglamento de funcionamiento de la misma; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el @3tde la
Ley Orgéanica de Régimen Municipal,

Expide:
La siguiente Ordenanza que reglamenta el
funcionamiento de la Comisaria de Construcciones y
Ornato.
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
OBJETIVO

Art. 1.- Promover el desarrollo arménico del cantén Lago
Agrio.

FUNCIONES GENERALES

Art. 2.- Conocer, juzgar, resolver y sancionar los asuntos
relacionados a construcciones, ornato y conflictos
individuales.

DEPENDENCIA JERARQUICA

Art. 3.- La Comisaria de Construcciones y Ornato tiene su
Jurisdiccién dentro de los limites del canton Légpio.

El Comisario de Construcciones y Ornato dependede |
Direccion de Planificacion y tiene el grado de Jdée
unidad.

FUNDAMENTOS Y POSICIONAMIENTO
NORMATIVO

Art. 4.- Para cumplir con las metas y objetivos, debe
coordinar con las direcciones de: Planificacionisino y
Ambiente Higiene y Abastos. Debiendo disponer de la
autonomia en cuanto al juzgamiento de infraccialeelas
leyes, ordenanzas y en aplicacion de leyes, ordesan
reglamentos de régimen municipal.

Art. 5.- El Comisario de Construcciones y Ornato debe
cumplir 'y hacer cumplir las leyes, ordenanzas vy
reglamentos municipales, vigilar y cuidar que semlan

las disposiciones de la Direccion de Planificacién
Inspeccion de Construcciones en lo que se refiere al
control de obras publicas, utilizacion de calleslagares
publicos ocupados con material de construcciénrgsot
materiales. Tiene la responsabilidad de preocupzosel
embellecimiento y control del uso de caminos, ealle
parques, plazas y mas espacios publicos.

Art. 6.- Es su responsabilidad velar por el orden
urbanistico dentro del territorio del canton Laggrié,
protegiendo el paisaje y velando por el cumplimelgdos
proyectos de urbanizacion y parcelaciones, hatiearéas
propagandas, afiches, pancartas y otros que ateatala
imagen de la ciudad, igualmente realizando denooles
de construcciones que atenten contra normativaaipahi
vigente.

Art. 7.- Vigilar el normal cumplimiento de las normativas
municipales para las edificaciones sobre areasaipafes,
fiscales y prohibidas.

FUNCIONES ESPECIFICAS

Art. 8.- Vigilar que se cumpla la normativa sobre
planeamiento y urbanismo, sobre uso de la tierra y
ordenacién  urbanistica en el territorio  del
cantén, impidiendo u reprimiendo conductas y judgan
los actos relativos a la ejecucién de obras piblica
privadas que se realicen sin aprobacion, ordengeetieb

de propaganda y la demolicion de edificios quetatem
dicha normativa y la seguridad.

Art. 9.- Impedir a través de los medios de la ley, todo tip
de construcciones sobre calles, plazas, puentagasp
areas de proteccion, terrenos fiscales y demasdsigie
propiedad nacional, conforme lo disponen los dd&c615
del Cdadigo Civil y 146, literales i, j) de la Ley Gigica de
Régimen Municipal vigente, si no cuenta con auteitza
municipal.

Art. 10.- Controlar que la construcciéon de toda
edificacion se sujete a las ordenanzas y reglarmento
municipales, de conformidad con los articulos 6Erl d

Cédigo Civil y 146 literal 1) Ley Organica de Régimen

Municipal vigente.

Art. 11.- Vigilar que el uso y goce por parte de los
ciudadanos de calles, plazas, puentes y camindg@sib
en rios, balneario naturales, lagos, esteros ynkgwy
generalmente todos los bienes nacionales de ud@@ub
se efectlen de conformidad con las ordenanzasbaqale
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sobre la materia se promulguen y que compete a la
Municipalidad expedir dicha normativa de confornida
con el articulo 146, literal j) de la Ley de Régimen
Municipal

Art. 12.- Vigilar todo tipo de construcciones o
edificaciones, calidad de material a emplearsermhto,

el aseo e higiene de las mismas y que las congingsc
cuenten con planos aprobados, y suspenderlas gque n
cuentan con estos requisitos e imponer las sargique
correspondan segun la ley y las ordenanzas mulésipa

los contraventores.

Art. 13.- Supervisar la estabilidad de las edificaciones de
estilos vetustos y conminar a la demolicion denhismos
en caso de ser necesario.

Art. 14.- Autorizar el uso de la via publica con materiales
para la construccion previo el pago de los derechas
corresponde a la Municipalidad, siempre y cuandcs&o
afecte a la normal circulacion vehicular.

Art. 15.- Determinar la existencia de solares no
construidos contando con los servicios para eltefgc
notificar a la Jefatura de Avallos y Catastros pgre
imponga las sanciones y recargos tributarios qoneeatpla

la ley.

Art. 16.- Exigir a los duefios de construcciones la limpieza
inmediata de escombros depositados en la via ogamds

de uso publico y si no lo hicieren en el terminaaagido,
proceder a la limpieza con personal contratado lpor
Municipalidad e ingresar al sistemas de infornmacio
municipal para que dichos servicios valorados $eeroal
duefio del predio mas un cincuenta por ciento dargec
en calidad de multa.

Art. 17.- En general, exigir a los ciudadanos las tareas de
limpieza o adecentamiento que los inmuebles de sus
propiedades requieran, concediéndoles un plazo gara
efecto, y si no lo realizaren proceder con los o®di
recursos municipales y trasladar el costo de dichos
servicios al propietario del inmueble mas un cimtagor
ciento de recargo en calidad de multa.

Art.18.- Controlar la explotacion de material pétreo en los
sitios autorizados por el Municipio, vigilando qual
explotacion se efectle con apego a las normasicéscn
impidiendo que se excaven los taludes o riberas que
puedan cambiar el curso de los rios o quebradassgue
forme represamientos de agua. Toda explotacion de
materiales pétreos (piedras, arena y otros masride
empleo directo en la construccion) en los rioss/Hayas,

las quebradas, sus lechos y taludes que no cueotefa
autorizacion del Concejo Municipal, se considerarusie
indebido de bienes municipales, por lo que el Canoishe
Construcciones y Ornato sancionara con arreglo a lo
prescrito en el articulo 264 de la Ley Organicé&régimen
Municipal.

Art. 19.- La Comisaria de Construcciones del Municipio
de Lago Agrio actuara también en el ambito de las
regulaciones que tuviera la Direccién de Aviacinil,

en lo referente a las frecuencias y alturas darganas que

se encuentren implantadas o que se pretendan irapkm

el centro de la ciudad, siendo facultad de esta Soiai
poder retirar o desalojar las antenas que repmsent
peligro alguno para la navegacién aérea con quet@uet
aeropuerto de Nueva Loja, igualmente sera la Cofaisar
Construcciones quien emita el informe favorable o
desfavorable para el emplazamiento de cualquieznant
que se requiera implantar dentro del perimetronghie la
ciudad de Nueva Loja.

CAPITULO Il
TITULO |
ZONIFICACION

Art. 20.- Para efecto de la aplicacion de la presente
ordenanza, se considera la zonificacion, de acussdda
Ordenanza del Plan de Desarrollo Municipal de Lago
Agrio, aprobado el 23 de diciembre de 1993, queadiza

y complementa el plan de ordenamiento urbano de la
ciudad y todo lo que posteriormente se implemesterd

del canton, y cuyo ambito de aplicacion determias |
siguientes zonas:

A.- Zona Urbana: Con la Ordenanza de perimetro urbano
de Nueva Loja, publicada en Registro Oficial 299 dél

de abril de 1998 y de las cabeceras parroquialgsdicada

en Registro Oficial 268 del 2 de septiembre de 1999
reformas que se hicieren en lo posterior.

B.- Zona Rural: hasta el limite del cantén.

Art. 21.- Para el control y desarrollo de los centros
parroquiales ubicados al interior de la zona deaegidn
urbana y en la zona rural, se actuara en base pldnss
reguladores en cada parroquia. En las parroquidsase
que se carezca de estudios urbanisticos, se dilj@®a de
control estableciendo en un radio de quinientosroset
desde la plaza central.

Art. 22.- Las vias interparroquiales, que vinculan a la
ciudad con dichos centros poblados, se las denomina
"Corredores de Crecimiento”. Para su control y deBarr

se aplicaran las ordenanzas municipales vigentes.

TITULO Il

COMPETENCIA DE INFLUENCIA
PARA LA ZONA URBANA

Art. 23.- Para la zona urbana regiran las normas de
actuacion establecidas en la Ordenanza que Aciugliz
Complementa el Plan de Desarrollo Municipal de Lago
Agrio, publicado en el Registro Oficial N° 299 detia 17

de abril de 1998.

Art. 24.- En la zona urbana se permitiran la realizacion de
construcciones cuya planificacion se haya sujetadtmdo

a los lineamientos iniciales obtenidos en la Didtale
Planificacion, y que estén debidamente aprobadadapo
llustre Municipalidad, contando, ademas, con lanp$
aprobados, concedidos por el Departamento de
Planificacion y el permiso de construccion respecti
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Art. 25.- Para la concesibn de autorizaciones y
aprobaciones de diferentes obras a realizarse '&OEA
URBANA", regiran las normas y criterios de zonifigati
uso de suelo y tipo de construccién vigentes yapunstan

en el documento de "Cédigo de Arquitectura y Urbaols

en coordinacién con la Municipalidad de Lago Agrio.

Art. 26.- Para la planificacion de edificaciones en la zona
urbana, previamente se solicitaran los lineamientos
condicionantes generales como: tipo de edificacitnya
maxima, retiro, adosamientos permitidos y obliga@ts.,
gue se especifican en el certificado de linea bdck y
afeccion a la propiedad méas conocido como el
sefialamiento de la normativa urbana.

Art. 27.- Los proyectos de edificaciones para vivienda o
cualquier otra finalidad permitida en la zona, irzalos

con sujecién a todos los lineamientos y condicitesn
previos constantes en el articulo anterior, seeptasan

para su aprobacion directamente a nivel de proyecto
acompafiados necesariamente de las especificaciones
generales de estructura y acabados. Estos estetjoBan

el tramite normal vigente para su aprobacion.

Art. 28.- Las edificaciones consideradas en el Art. anterior
deberan sujetarse en todo a lo dispuesto en eftaanza,
hasta la obtencion del "PERMISO DE
HABITABILIDAD”, este permiso deberd contener
parametros minimos de habitabilidad, permiso que
otorgara la Direccion de Planificacion previa inspén

por parte de la Comisaria de Construcciones.

Art. 29.- De presentarse algin caso especial, o de carecer
en esta ordenanza de algun criterio concreto patard
lineamientos iniciales para planificaciones derdeoesta

zona y consecuentemente para la concesion de los
permisos respectivos, se adoptaran, en cada caEsque

dictare la comision de urbanismo, hasta donde feifsn
sus atribuciones, o los que dispusiere el I. Concejo
Municipal.

Art. 30.- Para proceder con la subdivision de la tierra, se
aplicaran las normas establecidas en la "Ordenaarzala
aprobaciéon de parcelaciones y urbanizaciones dgigsre
que se encuentran dentro del sector urbano de Nuggaa

y sus cabeceras parroquiales”.

TITULO Il

NORMAS DE ACTUACION PARA LA ZONA DE
EXPANSION URBANA

Art. 31.- Para la zona de expansion urbana, regiran los
usos de suelo con caracter urbano y rural estdoleen la
Ordenanza que actualiza y complementa el Plan de
Ordenamiento Urbano de la Ciudad de Nueva Loja
(Perimetro Urbano de la Ciudad de Nueva Loja), pabh

en el Registro Oficial N° 299 de fecha 17 de al®ill898.

Art. 32.- Para la subdivision de la tierra y la aprobacién d
urbanizaciones en las cabeceras parroquiales,lisarap

las disposiciones de la "Ordenanza para la aprobabe
parcelaciones y urbanizaciones de predios que se
encuentran dentro del sector urbano de Nueva Lajasy
cabeceras parroquiales”.

Art. 33.- La Municipalidad realizara la supervision y
autorizacion para el control y desarrollo de laaae
expansion urbana.

Art. 34.- Dicha supervision, se realizara mediante el
dictamen de medidas conducentes para el buen uUso de
suelo y la proteccion del paisaje natural.

Art. 35.- Cuando se vayan a realizar obras de cualquier
naturaleza, se sujetaran en cada caso, a los
condicionamientos y regulaciones constantes en la
recopilacion de normas y reglamentos para constues

en vigencia.

TITULO IV

TIEMPO DE VALIDEZ DE LAS
AUTORIZACIONES

Art. 36.- A partir de la fecha de vigencia de esta
ordenanza, los permisos, autorizaciones y aprobesio
que concede la I. Municipalidad tendra validez dtezel
periodo que se detalla a continuacion:

a) Para informes de linea de fabrica y afectacidnade |
propiedad, 1 afio;

b) Para anteproyectos; revision de planos 60 dias;
c) Para aprobacién de planos definitivos, 1 afio; y,

d) Para permisos de ejecucién y construccion, 1 afio.

Estos periodos se indicaran claramente en los farios
respectivos.

Art. 37.- Los informes de linea de fabrica, datos
preliminares y las aprobaciones de anteproyeciuanos
definitivos que se hubieren producido con antetedia la
vigencia de esta ordenanza, tendran validez por los
periodos sefialados en el Art. anterior a partitadiecha

en que entra a regir la presente ordenanza.

Art. 38.- Cuando haya caducado un informe o una de las
aprobaciones antes indicadas, los interesadostadit su
revalidacion por un periodo igual: no obstante, la
Municipalidad podra negarlos o modificarlos si hbn
nuevas normas que se rigen sobre el asunto deeqrages

CAPITULO Il
TITULO |
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 39.- El Comisario de Construcciones y Ornato
Municipal procedera a juzgamiento respectivo, p@revi
citacion al supuesto infractor.
Art. 40.- Para que el Comisario de Construcciones
Municipal proceda al juzgamiento de las infraccine

cometidas, bastara el informe de la Policia Muaicip
Inspector de Construcciones Municipal o cualquier
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ciudadano de este cantén, previa denuncia port@sori
por conocimiento publico y notorio, o a conocim@nt
personal del sefior Comisario de Construcciones.

Art. 41.- El Comisario de Construcciones en conocimiento
del informe o denuncia, procedera a iniciar el amgnto
0 auto inicial, quien detallara:

a) Larelacion de los hechos;
b) La nominacion del supuesto infractor; y,
c) Dispondra la orden de citacién, que se efectuara po

lo menos con 24 horas de anticipacion.

Art. 42.- La citacion se realizarad mediante la emision de
una boleta dejada en el domicilio del supuestaaér o
cualquier otro lugar legal donde se presuma laleesia
del infractor y contendra:

1. Nombres y apellidos del citado, o razén socialasoc
de personas juridicas.

2. Diay hora de comparecencia.

3. Motivo de la citacién o relacion circunstanciadaale
infraccion (articulo por el que se le hace compene

4. Advertencia de fijar domicilio

posteriores notificaciones.

judicial para

5. Emisién y fecha de la boleta.

6. Firma del Comisario de Construcciones Municipal.

Art. 43.- Una vez citado el supuesto infractor en acta
Unica se tomaran las declaraciones y las pruebassgu
aportaren, de todo lo cual se dejara en constancé acta
de juzgamiento del supuesto infractor, firmadaei@efior
Comisario y certificada por el Secretario.

En caso de negarse a suscribir el acta el supimsiotor,
el actuario del despacho sentara la razén respectiv
conjuntamente con el sefior Comisario de Construcgione

Art. 44.- Si el supuesto infractor no compareciere el dia y
hora sefialados por la autoridad municipal para el
juzgamiento respectivo, el Comisario de Construc&one
dejara constancia de la no comparecencia y alricausa

a prueba por el término de 6 dias, como tambiénitsoé

el informe y avallio técnico respectivo.

Art. 45.- Transcurrido el término de prueba, el Comisario
de Construcciones procederd a dictar la sentencia
correspondiente, basandose en las pruebas apoeladds
informe técnico y avallo, y en la inspeccion fisica
realizada por esta autoridad y de conformidad con |
presente ordenanza y la Ley de Organica de Régimen
Municipal (Art. 473).

Art. 46.- De la sentencia dictada por el sefior Comisario de
Construcciones podra apelarse ante el sefior Alckda
ciudad dentro del término de 3 dias posterioresa a |
notificacién con la sentencia, cuando se trate amente

de sanciones con multas.

Art. 47.- De la sentencia dictada por el Comisario de
Construcciones, cuando se trate de edificaciones o
construcciones ilegalmente realizadas, esto eqesimiso

de construccién, ni planos aprobados y que ocuparen
retiros frontales, laterales, posteriores, o exredi la
altura legal prevista en las ordenanzas correspoteti, 0

se encontraren las construcciones ilegales solewedbi
municipales, o atentaren contra el ornato de ldaclyetc.,
mediara el criterio de la Direccién de Planificacipara
que el Comisario de Construcciones Municipal, adeteas

la multa que corresponda, disponga de la demolid@®ia
edificacion construida ilegalmente.

Art. 48.- De la sentencia dictada por el sefior Comisario
de Construcciones, con multa y demolicion, podra
apelarse ante el llustre Concejo Cantonal dentro del
término de 3 dias, contados desde la notificacidm la
sentencia.

Art. 49.- La resolucion que dicte el llustre Concejo
Cantonal en esta materia sera la Gltima instanciuy
resolucién causarq estado de conformidad con la
Ley Organica de Régimen Municipal, en su Art. 146,
literal "I".

Art. 50.- La resolucién que adopte el llustre Concejo,
cuando se trate de demolicién de una edificaciéongara
derecho a indemnizacion alguna (Art. 146 de la Ley
Organica de Régimen Municipal).

Art. 51.- El sefior Secretario General del Concejo
Municipal, dentro del término de 3 dias de recibida
apelaciéon, pondra en conocimiento del llustre Cjunce
Cantonal el expediente respectivo para su resolugioa
serad adoptada en el término de 15 dias, contapadiade

la fecha en que el sefior Alcalde ponga en conontmigel
Concejo Cantonal.

Art. 52.- El sefior Secretario General del Concejo
Municipal, en el respectivo orden del dia, propamera a
cada uno de los sefiores concejales la documentacion
completa que sobre el caso exista, cuando el Concejo
Cantonal Municipal tenga que conocer estas
contravenciones.

Art. 53.- Los juzgamientos ademas de sujetarse a la
presente ordenanza y a la Ley Organica de Régimen
Municipal, se someteran para su aplicacion,
subsidiariamente al Cddigo de Procedimiento Penal,
LIBRO V, titulos | y Il referente a las contravenoisnde
Policia.

Art. 54.- Se concede accién popular en los casos de
irregularidades cometidos en este tipo de juzgaméen
para lo cual bastard la denuncia al sefior Alcajgésn
tomara las acciones correspondientes.

Art. 55.- Cuando se trate de apelaciones que deban ser
conocidas por el sefior Alcalde o el Concejo Cantaial,
Secretario General del Concejo Municipal sera el
responsable y custodio de los expedientes, quiebiéa

sera responsable de la tramitacion, hasta la csidddel
juzgamiento, a la vez enviara el respectivo expeeia la
Comisaria de origen para que se cumpla la resolucion
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Art. 56.- El sefior Comisario de Construcciones, el sefior
Alcalde como el Concejo Municipal, en su oportunidad
procesal, dispondran tantas cuantas diligenciagancre
convenientes para el esclarecimiento y determinadi
hecho materia del juzgamiento, en base al Cdédigo de
Procedimiento Penal, en cuanto a medios de prueba s
refiere.

Art. 57.- Cuando el sefior Comisario de Construcciones
considere que se estd cometiendo una infracciorey d
acuerdo a las reglas de la sana critica, disposdra
coloquen sellos de clausura, que iran firmados lpor
autoridad competente y el respectivo actuario del
despacho. En caso de que se violenten los sellos de
clausura, el Comisario de Construcciones Municipal
dispondra el enjuiciamiento penal del infractomiteendo

el expediente que exista al respecto, a la autbridduez
competente.

TITULO Il
TIPO DE INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 58.- Las sanciones a los infractores de la presente
ordenanza seran impuestas de acuerdo a la zoidficac
descrita en los articulos 11, 12 y 13 de este cuegal.

Art. 59.- Por las obras que se realicen sin el permiso de
construcciéon, pero que se sujeten a las ordenanzas,
reglamentos y normas de construccion, se impongaéa
todas las zonas, las siguientes sanciones:

1ra. En construcciones menores nuevas, el pez
ciento del avalio de la obra materia de la
infraccion, calculada por la Direccion de
Planificacion.

2da. En edificaciones nuevas.

a) Con planos aprobados: el diez por ciento del avalio
de la obra, materia de la infraccién, calculada lpor
Direccion de Planificacion, con la obligacién de
obtener el permiso de construccion; y,

b) Sin planos aprobados: el treinta por ciento deliava
de la obra materia de la infraccion, calculada Ipor
Direccion de Planificacion con la obligacion de
obtener planos y permiso de construccion.

Art. 60.- Por las obras que se realicen sin el permiso de
construccién y que no se ajusten en todo o en pagtda
ordenanza y a las normas de construccion vigefdss,
sanciones seran:

Tanto en construcciones menores nuevas como en
edificaciones nuevas: el diez por ciento del modéb
avalto de la obra materia de la infraccion, redlizpor la
Direccién de Planificacion, ademas la orden de dieian

de la obra que no se ajuste a la Ordenanza de
Construcciones y al Plano Director vigente.

Art. 61.- Por las alteraciones a los planos aprobados® a la
construcciones existentes, las sanciones en tadaohas
serdn tanto en edificaciones nuevas como en
construcciones ya existentes:

a) Cuando se ajusten a esta ordenanza y a las normas de
construccion vigentes: el diez por ciento para $oda
las zonas; y,

b) Cuando no se ajusten a esta ordenanza y a las normas
de construccién vigentes: el diez por ciento débrva
de la obra y la demolicion de la misma, para tddsis
zonas.

Art. 62.- El valor de la obra realizada ilegalmente se
calculara en base al avallo practicado por la Dibecde
Planificacion de la llustre Municipalidad de Nuewaja.
Este avalio que correspondera al valor real debta o
servira como informacién para el calculo e impdsicie

la sancion correspondiente, cuyos valores se tontanao
referencia el costo de construccion por metro @gulr
segun la Camara de Construccion de Quito.

Art. 63.- Las sanciones contempladas en la siguiente
Ordenanza se impondran al propietario del inmuejli®n
serd el responsable de la edificacion realizada.

TITULO 1l
DEMOLICIONES PREVENTIVAS

Art. 64.- La Direccién de Planificacion, podra ordenar a
través de la Comisaria de Construcciones, y previo un
estudio y luego de la implantacion de un expedigrten
razonamientos, la demolicién inmediata de un infdaueb
que esté comprendido en los siguientes casos:

a) Si esta fuera de linea de fabrica y el espacio adwip
sea necesario para la ejecucién de obras de hienefic
comunal y de promocién inmediata, como apertura
y/o ensanchamiento de vias; construccion de parques
plazas, ejecucion de obras de canalizacion; ircstala
de matrices de agua potable, redes telefonicassred
de instalaciones eléctricas, etc.

b) Aunque esté en linea de fabrica, pero que amenace
ruina y constituya un peligro inminente para los
transelntes o sus ocupantes; y,

c) Las obras que en cualquier tiempo hayan sido
realizadas sin la debida autorizacion y que ateatan
ornato de la ciudad, aunque estuvieren en linea de
fabrica; que el espacio ocupado por ellos sea
necesario de acuerdo a lo indicado en el literalea)
este articulo.

Art. 65.- Previo estudios detenidos y con razonamientos
suficientes de la Direccion de Planificacion o ga sle la
Jefatura de Control Urbano, el sefior Comisario de
Construcciones y Ornato procedera a las demolicidees
construcciones o edificaciones nuevas que se etrenen
en cimientos, columnas o paredes hasta la primardap
que estén ocupando retiros frontales, lateralesstefores

0 ya sea en los casos que afecten gravementeatbata

la urbe.

Art.- 66.- Para estas demoliciones especificas, bastara
dictarse la providencia respectiva concediéndole al
infractor de cuarenta y ocho a setenta y dos htegdazo
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perentorio, contadas desde la notificacion, pare Igs
ejecuten voluntariamente; en caso contrario y de no
hacerse las demoliciones voluntarias, se procedera
manera inmediata por parte de la Direccion de
Planificacion y de la Comisaria de Construccion Mipaic
a las demoliciones con las cuadrillas, maquinaeas
implementos municipales, o ya sea contratados,
perjuicio de que, en otros casos y en diferenfasstie
infracciones, se sigan los procedimientos estatdscen
las contravenciones de Policia, o en los tramibestantes
en la Ley de Régimen Municipal.

sin

TITULO IV
SANCIONES A LOS DIRECTORES DE OBRA

Art. 67.- Los tipos de infraccién para el juzgamiento a los
directores de las obras que incumplan las ordesapza
reglamentos municipales, se clasifican de la sigeie
manera:

Art. 68.- ALTERACION DE PLANOS: Se refiere a la
alteracion en obra de los planos aprobados poirée@on
de Planificacién. Estas alteraciones pueden seigbes o
totales, segun la magnitud de los cambios efect)guo
que en todo caso, respetan las normas de ocupdelon
suelo vigentes.

Art. 69.- OCUPACION DE RETIROS: Se refiere a la
ocupacion total o parcial de los retiros frontalaterales y
posteriores de una edificacion, que irrespeteméamas
de ocupacion del suelo vigentes.

Art. 70.- CONSTRUCCIONES QUE IRRESPETEN
LAS NORMAS URBANAS: Se refiere a las
construcciones realizadas que irrespeten las

determinaciones de altura y la linea de fabricabéstidas
en el plano base del Departamento de Planeamiento y
Desarrollo Urbano del canton.

Art. 71.- ALTERACIONES DE DOCUMENTOS: Son

las alteraciones realizadas a los planos aprobpdoda
Direccién de Planificacion, y que constituyen doeuatos
publicos validos para la realizacion de las obsagfin las
determinaciones del plano base del Departamento de
Planeamiento y Desarrollo Urbano del cantén.

Art. 72.- Los profesionales responsables de las
construcciones, sean estos arquitectos o0 ingenieros
y que hayan cometido una de las infracciones c¢guifas

en el Art. anterior, estaran sujetos a las sigagent

sanciones:

Art.  73.- ALTERACION DE PLANOS: EI
profesional responsable de la construccién, sera
sancionado con hasta tres mases de suspension del
Registro Profesional de la Direccion de Planificadi@ la
Municipalidad de Nueva Loja, dependiendo de la ritagn

de la infraccion.

Art. 74.- CONSTRUCTORES O PROFESIONALES
QUE IRRESPETEN LA NORMATIVA URBANA: El
profesional responsable de las inobservancias de la
sanciones que se hacen mencion anteriormente, sera
sancionado con hasta un afio de suspensién del lRegist
Profesional de la Direccion de Planificacion de la
Municipalidad del Cantén Lago Agrio, dependiendolale
magnitud de la infraccién.

Art. 75.- ALTERACION DE DOCUMENTOS POR
PARTE DEL PROFESIONAL: La Municipalidad del
cantén Lago Agrio, presentara la denuncia corredipote
ante el Fiscal para el tramite de ley. El tramieras
suspendido en forma indefinida y una vez que se
establezcan  responsables en el juicio penal
correspondiente, se sancionard a estos con un afio d
suspension del Registro Profesional Municipal.

Art. 76.- Al profesional infractor reincidente se le aplicar

el doble de la sancién que le hubiere sido impuesta
anteriormente. Se considerara reincidente al poyfabk
infractor que incurra en otra falta de las contemas$ en el
Art. 57 de la presente ordenanza o en la misma. Al
profesional infractor reincidente se le notificatécolegio
profesional perteneciente a fin de iniciarle ace®rde
Tribunal de Honor por parte del gremio a que pexten

Art. 77.- Las sanciones seran impuestas por el Comisario
de Construcciones Municipal, previo la presentadéos
informes del Director de Planificacién y de un deldo

del Tribunal de Honor del Colegio de Arquitectosded
Colegio de Ingenieros Civiles del nlcleo provinciatwal

se pertenezcan, siempre que estos, se presenies sate
dias siguientes, a partir de ser notificados.

Art. 78.- Las sanciones pueden ser apeladas ante al
Concejo Cantonal municipal para su sancién definitiva

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Derégase cualquier otra ordenanza o
reglamento que se contraponga a la presente orziena

SEGUNDA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su aprobacion y sancién respectiva pQoelcejo
Municipal del Lago Agrio.

Dada en la sala de sesiones de la I. Municipalidield
Canton Lago Agrio, a los ocho dias del mes deefebr
del dos mil ocho.- Lo certifico.

f.) Sr. Luis Mosquera Murillo, Vicealcalde del Cojre

f.) Lic. Eduardo Calva Afiazco, Secretario del Concejo

Certifico: Que la presente Ordenanza que Reglamenta el
Funcionamiento de la Comisaria de Construccion y
Ornato, fue aprobada en primero, segundo y definit
debate por el I. Concejo Municipal del Cantén Lagoid\g

en las sesiones ordinarias celebradas el cuatemel® y

el ocho de febrero del dos mil ocho respectivament

f.) Lic. Eduardo Calva Afiazco, Secretario del Concejo

PROVEIDO: Nueva Loja, a los veintiin dias del mes de
febrero del dos mil ocho, a las 10h50 minutos, de
conformidad con el Art. 69, numeral 30 y Art. 125 ld
Ley de Régimen Municipal, pasese la presente ordanan
al sefior Alcalde de la I. Municipalidad del Cantdago
Agrio, para su sancion.- Notifiquese.

f.) Sr. Luis Mosquera Murillo, Vicealcalde del cantLago
Agrio.
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Certificacion: Provey6 y firm6 la presente ordenanza, el
sefior Vicealcalde del Concejo Municipal de Lageid\g
alas 11h00 del veintiuno de febrero del dosotfilo.

f.) Lic. Eduardo Calva Afiazco, Secretario General.

Sancién: Nueva Loja, a los veintiln dias del mes de
febrero del dos mil ocho, a las 11h00, de confoachidon

el Art. 69, numeral 30 y Art. 126 de la Ley de Régim
Municipal, habiéndose observado el tramite legal
pertinente, sanciono la presente ordenanza y ordeno
aplicacion.- Cumplase y ejecltese.

f.) Lic. Maximo Abad Jaramillo, Alcalde del cantfiago
Agrio.

Certificacion: Sanciond y firmé la presente ordenanza el
Lic. Maximo Abad Jaramillo, Alcalde de la I
Municipalidad del Cantén Lago Agrio, el veintiune d
febrero del dos mil ocho.

f.) Sr. Eduardo Calva Afiazco, Secretario del Concejo.

FE DE ERRATAS

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION
N° 16140-DGT/2009
Quito, a 24 de marzo del 2009
Senior Licenciado

Luis Fernando Badillo Guerrero
Director del Registro Oficial (E)

Ciudad.

ASUNTO: SOLICITASE PUBLICACION DEL
TEXTO DEL CONVENIO SOBRE LOS
ASPECTOS CIVILES DE LA
SUSTRACCION INTERNACIONAL DE
MENORES.

Senior Director:

El 26 de mayo de 1992, se solicitd al Registro @fia
publicacion del texto de una traduccién no ofical la
Convencién sobre los Aspectos Civiles del Plagio
Internacional de Menores adoptada en La Haya, el 25 de
octubre de 1980, y a la cual adhiri6 la Republica de
Ecuador el 27 de diciembre de 1991. De conformitad

el articulo 43 del aludido Convenio, este, entrévigior
para el Ecuador el 1° de abril de 1992.

La Constitucion de la Republica proclama que "las
personas, comunidades, pueblos, nacionalidades vy
colectivos son titulares y gozardn de los derechos

garantizados en la Constitucién y en los instrumgento
internacionales" (Art. 10). "El Estado, la sociedada
familia promoveran de forma prioritaria el desdool
integral de las nifas, niflos y adolescentes, yuaasin el
ejercicio pleno de sus derechos; se atenderaraipio de

su interés superior y sus derechos prevalecerae kmbde
las demas personas"” (Art. 44).

Por otra parte, cabe resaltar que los interesdssdeifios
son de suprema importancia en los asuntos relatdena
con su custodia, constituyendo la finalidad priatidel
Convenio: "a) garantizar la restitucion inmediata lde
menores trasladados o retenidos de manera ilicita e
cualquier Estado contratante, y, b) velar por qas |
derechos de custodia y de visita vigentes en unétsle
Estados contratantes se respeten en los demaso&stad
contratantes"”.

En tal virtud, y en vista de que se han detectdgionas
errores tanto de forma como de fondo en el texto de
Convenio, publicado en el Registro Oficial No. 362%

de septiembre de 1992, y Caodificacion No. 1255,
publicado en el Registro Oficial Suplemento 153 8al@
noviembre de 2005, mucho le agradeceré disponesgue
publique nuevamente en el Registro Oficial, el texto
del Convenio sobre los Aspectos Civiles de la
Sustraccion Internacional de Menores.Esta copia en
espafiol que se remite para la publicacion constifay
version recomendada por la Oficina Permanente de la
Conferencia de la Haya de Derecho InternacionabBady
enviada a través de la Embajada del Ecuador eRdses
Bajos.

Asimismo, le agradeceré disponer que se publiqui -a
brevedad posible- el texto integro de esta comaidina
junto con el texto del citado convenio.

Muy atentamente,

f.) Leonardo Arizaga S., Director General de Trasa(E).

FE DE ERRATAS

Rectificamos el error deslizado en el sumario del
Registro Oficial N° 569 del 14 de abril del 2009

Donde dice:

“1552  Asciéndese al grado de subtenientes de
Policia de Linea, a varios cadetes de
010 o1 - SR 4

Debe decir:

“1652  Asciéndese al grado de subtenientes de
Policia de Linea, a varios cadetes de
010 o1 - SR 4"

LA DIRECCION
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